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INTRODUCCION

El café, una de las bebidas mas consumidas a nivel global, representa mucho mas que un simple
producto de consumo. Su compleja cadena de valor, que abarca desde la siembra y cosecha hasta la
distribucion y comercializacion, involucra a millones de personas en todo el mundo y genera un impacto
significativo en las economias de numerosos paises productores y consumidores. En este contexto, la
importacion de café se erige como un eslabdn crucial para garantizar el suministro de este producto a los
mercados consumidores, satisfaciendo la creciente demanda y diversificando la oferta.

Este trabajo se propone explorar en profundidad el proceso de importacion de café, analizando
sus diversas etapas, los actores involucrados y los factores que influyen en su desarrollo. Se examinaran
las tendencias del mercado global del café, destacando los principales paises productores y consumidores,
asi como las variedades y calidades mas demandadas. Asimismo, se analizaran los aspectos logisticos y
regulatorios que rigen la importacion de café, incluyendo los requisitos aduaneros, sanitarios y
fitosanitarios, y los tratados comerciales que facilitan o dificultan el comercio internacional de este
producto.

Se prestara especial atencion a la importacion de café en Colombia, un pais con una larga
tradicion cafetera y un creciente mercado consumidor. Se analizaran los principales proveedores de café
importado a Colombia, las variedades y calidades que se importan, y los canales de distribucion
utilizados. Asimismo, se examinaran los desafios y oportunidades que enfrenta la importacion de café en
Colombia, incluyendo la competencia con la produccion nacional, las fluctuaciones de precios en el
mercado internacional y los cambios en los habitos de consumo.

En un contexto de creciente globalizacion y competencia en el mercado del café, la comprensién
de los procesos de importacion se ha vuelto esencial para los actores involucrados en la cadena de valor,
desde los productores y exportadores hasta los importadores y distribuidores. Este trabajo busca contribuir
a este debate, proporcionando una vision integral y actualizada de la importacién de café, y destacando su

importancia para el desarrollo del mercado cafetero en Colombia y en el mundo.



1. PROBLEMA DE INVESTIGACION

1.1 PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

La empresa enfrenta maltiples desafios que afectan la competitividad y sostenibilidad de las
exportaciones de café gracias a los bajos niveles de productividad, los altos costos de produccion, la falta
de acceso a financiamiento, los impactos del cambio climéatico y los bajos precios internacionales del
cafe.

Los bajos niveles de produccién de café pueden afectar a la empresa disminuyendo el café
producido y su capacidad para satisfacer la demanda del mercado internacional, ademas de la falta de
acceso a financiamiento que limita a la empresa a la inversion de nuevas tecnologias y expansion de la
produccion de café que a la vez es de altos costos por los insumos que se necesitan.

La falta de nuevas técnicas de cultivo y tecnologias avanzadas contribuyen a los bajos niveles de
productividad en las fincas cafetaleras ademas de los cambios de clima, la aparicién de plagas y
enfermedades afectan negativamente la produccion de café teniendo en cuenta los elevados costos de los
insumos agricolas, como fertilizantes y pesticidas, junto con los costos de la mano de obra, incrementan
los gastos operativos de la empresa y la sobreoferta global de café y las fluctuaciones en la demanda
internacional resultan en bajos precios, afectando la rentabilidad de las exportaciones de la empresa.

De continuar las tendencias actuales, la empresa Aroma a Café enfrentara una disminucién
sostenida en su competitividad en el mercado internacional de café. Los bajos niveles de productividad,
combinados con los altos costos de produccién, podrian llevar a una reduccion en las exportaciones de
café, afectando su posicion en el mercado global. Ademas, los impactos del cambio climatico podrian
seguir deteriorando la calidad del café, lo que podria reducir ain mas su valor en el mercado. Finalmente,
si los precios internacionales del café permanecen bajos, la empresa podria enfrentarse a margenes de
ganancia cada vez mas reducidos, lo que podria comprometer su viabilidad econémica a largo plazo.

Para tener un control de los riesgos y los pronosticos negativos la empresa Aroma a Café debe

considerar buscar alternativas mas econdémicas para los insumos agricolas y optimizar la cadena de
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suministro para reducir costos e implementar précticas agricolas que permitan ahorrar en recursos como el
agua y la energia también invertir en la capacidad de productores para la adopcion de practicas agricolas
modernas y sostenibles ademas de promover el uso de tecnologia avanzada que puede mejorar el
rendimiento de hectareas y la calidad del café y por tltimo diversificar los mercados de exportacion para
reducir la dependencia de los precios internacionales. Promover el café colombiano como un producto de

alta calidad en mercados premium, lo que podria ayudar a obtener mejores precios.



2. FORMULACION DEL PROBLEMA

¢ Como el estudio de factibilidad nos permite realizar exportaciones de café molido sin

descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia hacia New York— Estados Unidos de Norteamérica?

11
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3. JUSTIFICACION METODOLOGICA

Dada la complejidad de los factores que afectan la exportacion de café, es esencial emplear un
enfogue metodoldgico que capture tanto las dimensiones cualitativas como cuantitativas del problema.
Los métodos cualitativos son cruciales para comprender las barreras culturales, regulatorias, y
tecnoldgicas, mientras que los métodos cuantitativos proporcionaran datos concretos sobre la viabilidad
financiera y los impactos econémicos.

Asi que en el &mbito cuantitativo se realizara un analisis estadistico sobre los costos de
produccién, las tendencias de precios internacionales del café, y las proyecciones de demanda en el
mercado estadounidense. Se llevaran a cabo simulaciones financieras para evaluar la viabilidad
economica de la exportacion y se utilizaran herramientas de analisis de riesgos para anticipar y mitigar
posibles impactos adversos por otro lado en el ambito cualitativo se hara un andlisis de casos especificos
de empresas que han enfrentado desafios similares en la exportacion de café o en industrias afines. Esto
puede incluir el estudio de empresas que han tenido éxito o fracaso en la exportacién de productos
agricolas.

Los métodos cualitativos aportaran profundidad y contexto, mientras que los métodos
cuantitativos proporcionaran datos precisos y medibles, facilitando una evaluacion robusta y bien

fundamentada de la viabilidad de la exportacion de café.

OBJETIVOS

3.1 OBJETIVO GENERAL

Realizar un estudio de factibilidad para la exportacién de café molido sin descafeinar desde

Santiago de Cali — Colombia hacia New York — Estados Unidos de Norte América.
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3.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

) Ejecutar un estudio de mercado para la exportacion de café molido sin descafeinar desde

Santiago de Cali — Colombia hacia New York — Estados Unidos de norte América

) Examinar las normas técnicas y legales sobre empaque y embalaje para la exportacion de
café molido sin descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia hacia New York — Estados Unidos de

Norte América.

° Planificar un organigrama administrativo acorde con la empresa exportadora de café
molido sin descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia hacia New York — Estados Unidos de Norte

América.

° Cumplir con las normas medioambientales en la exportacién de café molido sin

descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia hacia New York — Estados Unidos de Norte América.

) Adquirir los recursos necesarios para el proceso de exportacién de café molido sin

descafeinar desde Santiago de Cali — Colombia hacia New York — Estados Unidos de Norte América.
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4. PROCESO DE EXPORTACION

Es la salida de mercancias del territorio aduanero colombiano con destino a otro pais, a una zona

franca o a un depdsito franco con el cumplimiento de los requisitos previstos en la norma.

4.1. DEFINICION Y PROCESO DE EXPORTACION DEFINITIVA

Es la salida definitiva de mercancias nacionales o nacionalizadas, desde el territorio aduanero
nacional a otro pais, depdsito franco o zona franca, con la finalidad de uso o consumo definitivo en el

exterior.

4.2 MARCO LEGAL DE LAS EXPORTACIONES

CONSTITUCION POLITICA: La Constitucion Politica de Colombia aborda el tema del
comercio exterior en varios aspectos. Establece la administracidn y gestién de acuerdos comerciales e
inversiones, asi como las relaciones comerciales bilaterales, regionales y multilaterales del pais. Ademas,
se enfoca en la prevencién y resolucion de controversias que puedan surgir en este ambito. La
Constitucion también regula la ejecucion de la politica de comercio exterior en términos de facilitacién
del comercio, tramites, procedimientos de comercio exterior y practicas desleales de comercio, con el
objetivo de promover las exportaciones y proteger la produccién nacional conforme a los acuerdos
comerciales existentes.

La Ley 7 de 1991 de Colombia establece las bases para regular el comercio exterior del pais.
Define los instrumentos de politica comercial como aranceles, cuotas y licencias, y busca promover la
inversion extranjera y la competitividad del sector exportador. Crea el Ministerio de Comercio Exterior y
el Consejo Superior de Comercio Exterior, y establece directrices para el transporte y el transito

internacional de mercancias y pasajeros. La ley también busca proteger la integridad del patrimonio
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nacional y facilitar el comercio exterior, sin que este sea realizado de forma exclusiva y permanente por
entidades del sector publico.

La Ley 9 de 1991 de Colombia, también conocida como "Estatuto Cambiario”, modernizé el
régimen cambiario del pais y establecio las bases para la apertura econémica. La ley eliminé el control de
cambios, permitid la libre convertibilidad de la moneda y establecid un sistema de bandas cambiarias.
Ademas, la ley liberalizé las operaciones de comercio exterior, fomentd la inversion extranjera y
establecio el Consejo Superior de Comercio Exterior como el principal 6rgano asesor del Gobierno en
materia de comercio exterior. En resumen, la Ley 9 de 1991 fue un marco legal fundamental para la

transformacion econdmica de Colombia en las ultimas décadas.

DECRETO 1165 DE JULIO 2019: El Decreto 1165 de julio de 2019 introduce un
nuevo sistema de aduanas que reemplaza las normas anteriores, proporcionando seguridad
juridica a los usuarios aduaneros. Este decreto simplifica procedimientos, facilita el comercio
exterior y ajusta aspectos como aranceles, valoracién, origen y el régimen sancionatorio.
Ademas, regula el Registro Unico de Beneficiarios Finales (RUB), que busca promover la
transparencia al identificar a los beneficiarios finales de organizaciones para prevenir practicas

financieras ilicitas como el financiamiento del terrorismo.

RESOLUCION 46 DE JULIO 26 DE 2019 DE LA DIAN: Reglamenta el Decreto
nimero 1165 del 2 de julio de 2019, estableciendo normas y procedimientos relacionados con el
comercio exterior en Colombia. Esta resolucion busca garantizar la eficiencia y transparencia en
las operaciones comerciales, brindando directrices claras para el cumplimiento de obligaciones

aduaneras y facilitando la logistica del comercio internacional.

RESOLUCION 1 DE MAYO 2018 DEL BANCO DE LA REPUBLICA: Permite que el
Banco intervenga en el mercado cambiario para regular la liquidez del mercado financiero y

asegurar su normal funcionamiento. Esta resolucion establece condiciones especificas en las que
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no se requiere la constitucién de depositos, como cuando la financiacién proviene de no
residentes en moneda legal o se destina a operaciones activas de crédito o leasing en moneda
extranjera. Ademas, regula las operaciones con proveedores locales de liquidez en moneda

extranjera

LA CIRCULAR REGLAMENTARIA DCIN-83 DEL BANCO DE LA REPUBLICA:
regula las operaciones de cambio e inversiones internacionales en Colombia, estableciendo
procedimientos y requisitos para el control aduanero y la transparencia en las operaciones

financieras.

4.3 PRODUCTO A EXPORTAR

Café molido sin descafeinar

Café tostado sin descafeinar es el café tostado en grano molido al cual no se le ha
extraido parcialmente ni totalmente la cafeina previamente a la torrefaccion. Es elaborado a
partir de granos, tostados de la mas alta calidad que permite ofrecer el intenso aroma y sabor de

un buen café.



4.3.1 FICHA TECNICA DEL PRODUCTO

Generalidades del producto
Nombre comercial
Partida arancelaria

Producto

Destino

Descripcion general

Uso y aplicaciones

Acuerdos comerciales

AROMA A CAFE
Mystic coffee
0901.21.10.00

New york - Estados Unidos

Cafe en grano, tostado, sin
descafeinar

Para moler, hacer la bebida

096-TLC con EEUU-Cod acuerdo
096 - general
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4.3.2 CLASIFICACION ARANCELARIA DEL PRODUCTO

Seccion

Caodigo

SECCION |
SECCION Il

CAPITULO 06
CAPITULO 07
CAPITULO 08

CAPITULO 09
CAPITULO 10
CAPITULO 11

CAPITULO 12

CAPITULO 13
CAPITULO 14

SECCION Il

SECCION IV

SECCION V
SECCION VI

SECCION ViI
SECCION Vil

SECCION IX

SECCION X

SECCION XI
SECCION XlI

SECCION XllI

SECCION XIV

Productos del reino vegetal

Designacion de mercancias
Animales vivos y productos del reino animal
Productos del reino vegetal
Plantas vivas y productos de la floricultura
Hortalizas, plantas, raices y tubérculos alimenticios
Frutas y frutos comestibles; cortezas de agrios (citricos),
melones o sandias
Café, té, yerba mate y especias
Cereales
Productos de la molineria; malta; almidoén y fécula; inulina;
gluten de trigo

Semillas y frutos oleaginosos; semillas y frutos diversos;
plantas industriales o medicinales; paja y forraje

Gomas, resinas y demas jugos y extractos vegetales

Materias trenzables y demas productos de origen vegetal,
no expresados ni comprendidos en otra parte

Grasas y aceites animales o vegetales; productos de su
desdoblamiento; grasas alimenticias elaboradas; ceras de
origen animal o vegetal

Productos de las industrias alimentarias; bebidas, liquidos

alcohdlicos y vinagre; tabaco y sucedaneos del tabaco
elaborados

Productos minerales

Productos de las industrias quimicas o de las industrias
conexas

Plastico y sus manufacturas; caucho y sus manufacturas

Pieles, cueros, peleteria y manufacturas de estas
materias; articulos de talabarteria o guarnicioneria;
articulos de viaje, bolsos de mano (carteras) y continentes
similares; manufacturas de tripa

Madera, carbon vegetal y manufacturas de madera;
corcho y sus manufacturas; manufacturas de esparteria o
cesteria

Pasta de madera o de las demas materias fibrosas
celuldsicas; papel o cartén para reciclar (desperdicios y
desechos); papel o cartén y sus aplicaciones

Materias textiles y sus manufacturas

Calzado, sombreros y demas tocados, paraguas,
quitasoles, bastones, latigos, fustas, y sus partes; plumas
preparadas y articulos de plumas; flores artificiales;
manufacturas de cabello

Manufacturas de piedra, yeso fraguable, cemento,
amianto (asbesto), mica o materias analogas; productos
ceramicos; vidrio y sus manufacturas

Perlas finas (naturales) o cultivadas, piedras preciosas o

Notas

i EE (E e

® E

@ @
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Seccion I Productos del reino vegetal
Capitulo 09 Café, té, yerba mate y especias

Cadigo Designacién de mercancias Nota:
0901 Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla

de café; sucedaneos del café que contengan café en
cualquier proporcion.

0902 Té, incluso aromatizado. I
0903 Yerba mate. B
0904 Pimienta del género Piper; frutos de los géneros =

Capsicum o Pimenta, secos, triturados o pulverizados. g
0905 Vainilla.
0906 Canela y flores de canelero.
0907 Clavo (frutos, clavillos y pedunculos).
0908 Nuez moscada, macis, amomos y cardamomos. ;
0909 Semillas de anis, badiana, hinojo, cilantro, comino o N

alcaravea; bayas de enebro. -
0910 Jengibre, azafran, carcuma, tomillo, hojas de laurel,

«curry» y demas especias. —

Regresar
2005 Derechos Reservados DIAN
Dircccion de Imy v Ad N

Seccion Il Productos del reino vegetal

Capitulo 09 Café, te, yerba mate y especias
Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla
Partida 0901 de café; sucedaneos del café que contengan café en
cualquier proporcion.

Cadigo Designacion de mercancias Notas
0901.10 - Café sin tostar: Ls
0901.20 - Café tostado: [=]
0901.90 - Los demas "
. Regresar )
Seccién 11 Productos del reino vegetal
Capitulo 09 Café, té, yerba mate y especias

Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla de
Partida 0901 café; sucedaneos del café que contengan café en cualquier
proporcion.
0901.20 - Café tostado:

Cadigo Designacion de mercancias Notas
0901.21 - - Sin descafeinar: [
0901.22 - - Descafeinado [

. Regresar )

2005 Derechos Reservados DIAN

Dircccion de Impucstos y Aduanas Nacionales
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Seccion I Productos del reino vegetal
Capitulo 09 Cafe, té, yerba mate y especias
Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla de
Partida 0901 café; sucedaneos del café que contengan café en cualquier
proporcion.
0901.20 - Café tostado:
0901.21 - - Sin descafeinar:

Cadigo Designacion de mercancias Notas
0901.21.10 ---Engrano T
0901.21.20 - - - Molido [

Regresar

2005 Derechos Reservados DIAN

Dircccion de Imp y Ad Naci
Seccion |l Productos del reino vegetal
Capitulo 09 Café, té, yerba mate y especias
Café, incluso tostado o descafeinado; cascara y cascarilla de
Partida 0901 café; sucedaneos del café que contengan café en cualquier
proporcion.
0901.20 - Café tostado:
0901.21 - - Sin descafeinar:

0901.21.10 - - - En grano

Caodigo Comp Supl Designacion de mercancias Perfil Notas
0901.21.10.00 --- En grano @ [}

. Regresar )



Perfil de la mercancia

Nivel
Nomenclatura

ARIAN

Descripcion

Unidad fisica

Gravamen
IVA

Otras tarifas generales
Gravamenes por acuerdos internacionales
Medidas de proteccidén comercial

Reégimen de comercio

Bienes de capital

Indice Alfabético Arancelario

DATOS GENERALES

Cadigo Codigo Cédigo
Nomenclatura Complem. Suplem.

0901.21.10.00 01-ene-2007

Café, té, yerba mate y especias
Café, incluso tostado o descafeinado;
cascara y cascarilla de café;
sucedaneos del café que contengan

Desde Hasta

=3

café en cualquier proporcion. 01-ene-2007 14
- Café tostado:
- - Sin descafeinar:
---Engrano
kg - Kilogramo 01-ene-2007 e
MEDIDAS
Concepto Importaciones Exportaciones Transito

Notas de nomenclatura

Correlativas por apertura

Correlativas por cierre

Requisitos Especificos de Origen (REO)
Documentos soporte
Caracteristicas especiales

Restricciones

Restricciones por Zonas de Régimen Aduanero

Especial

Tarifas por Zonas de Régimen Aduanero Especial

Modalidades permitidas

Descripciones de mercancias @ )

Documentos soporte por zona de RAE

Cupos de Mercancia

.Anterior ) 1< 1 .Siguimle}
‘ Regresar )
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Indice alfabetico para exportaciones — i iR
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Termino clave Desde Hasta
: ; 01-ene-
Café tostado, sin descafeinar, en grano 2007
Documentos soporte para exportaciones — Q E:'m",\, )
Documento - Entidad Tramite Requisito Electronico  Desde Hasta Paises
Certificado de contnbgmén cafetera - Federacion Nacional De EMBARQUE/DESEME OBLIGATORIO NO 31-ag0-2008 a
Cafeteros De Colombia
Certificado de Exportacion - Instituto Nacional De Vigilancia
D Medicamanios. Y. Alimantos PREVIO OPCIONAL sl 05-ago-2008 9
Certificado de no obligatoriedad - Instituto Nacional De
Vigilancia De Medicamentos Y Alimentos EREVIO OFCIONAL 2 95:850:2003 9
Cenlﬁcgdo de repeso - Federacion Nacional De Cafeteros De PREVIO OPCIONAL NO 02-56p-2008 e
Colombia
Certificado fitosanitario - Instituto Colombiano Agropecuario =~ EMBARQUE/DESEMB OPCIONAL NO 22-ago-2008 0
Guia de transito - Federacion Nacional De Cafeteros De 01-may-
et PREVIO OPCIONAL NO Yooa %)
Restricciones de la nomenclatura para exportaciones — Q \%n'{;,',a )
Restriccion Desde Hasta Paises Leg
EXPORTACION RESTRINGIDA 11-nov-2008 ... O I
01-ene-
NO PERMITE MUESTRA SIN VALOR COMERCIAL Hark @
@:= )
Orden Cddigo Descripcién Tipo de dato Longitud Decimales Obligatorio Desde Hasta Leg Detalle
02-ene-
1 1744 Nombre producto NUMERICO 8 NO ooos D
5 02-ene-
2 147 Variedad TEXTO 60 NO 2022
02-ene-
3 148  Forma NUMERICO 8 S| 5o =)
5 02-ene-
4 149 Grado de procesamiento NUMERICO 8 S| =l =)
4 02-ene-
5 150 Presentacion NUMERICO 8 NO o5 =)
5 02-ene-
6 151  Destino NUMERICO 8 NO 2025 D
7 152 Ofras caracteristicas TEXTO 4000 NO Ozbezn; 7
9 1552  Cantidad de unidades comerciales TEXTO 60 NO Oébez"ze'

gi 0




4.4 PROVEEDORES NACIONALES (BUSQUEDA)

4.4.1 SOLICITUDES DE COTIZACION A LOS PROVEEDORES NACIONALES

SOLICITUD DE COTIZACION PARA SUMINISTRO DE CAFE 2 O

‘ Jhony Cafias montoya <jhonycanasmontoya@gmail.com> 1356 (hace S5 minutes) ¥y @ € i

para jacsecurity ~
Estimado/a Sr. jonna
Espero que se encuentre bien. Mi nombre es Jhony Cafias y represento a Aroma a Cafe. Estamos interesados en adquirir cafe de alta calidad para exportar, y hemos escuchado excelentes referencias
sobre su producto. Nos gustaria solicitar una cotizacion detallada para los siguientes productos:
- Café en grano tostado descafeinado
- Cantidades aproximadas: 5 toneladas
Agradeceriamos mucho que incluyeran en la cotizacion informacién sobre descuentos por volumen, tiempos estimados de entrega y cualquier otra condicién especial que puedan ofrecer. Quedamos
atentos a su pronta respuesta. Cualquier informacion adicional que necesiten no duden en contactarnos.
Gracias por su atencion y quedo a la espera de su amable respuesta.
Saludos cordiales,
Jhony Cafias
Aroma a Cafe
3243895055
jhonycanasmontoya@gmail. com

; N/ N
| & Responder )(  Reenviar )|
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4.4.2 COTIZACIONES DE LOS PROVEEDORES NACIONALES

Santiago de Cali, julio 13 de 2025

Seflora

JONA CAICEDO BENITEZ
Gerente General

MYSTIC COFFEE

24



» En 0 Que respecta 2 su solicitud de las S toneladas Que equivalen 3 S000 kilos, la
presentacion se harla en sacos de S0 kilos, 10 que equivaldria a 100 sacos de SO kilos C/U.
Por 10 anterior y por ¢l volumen qQue usted esta aspirando 3 adquirir ¢ lilo de café
descafeinado tendria un valor de $ 17.000 o que corresponderia a un valor de los S000 kilos
de $85.000.000.

7 El valor inciuye COMO valor agregado el trasiado hasta cudiquier cudad del departamento
del valle.

7 £l Dempo de entrega despuds de generada la orden de COMPa y previa consignacion del
SO% de valor contratado seria de 15 dlas calendario, siempre y cuando hayan buenas
CONAICIONes iMaticas para ¢l $ecado s hay temporada invernal en L3 2003 se estaria
informando y podria prolongarse hasya 105 30 dias aproxdmadamente.

4.4.3 ORDEN DE COMPRA O PEDIDO A LOS PROVEEDORES NACIONALES

ORDEN DE COMPRA No. 2213

INFORMACION DI CONTACTD O

HOMAET Cf LA
Tl Mystic Cofee PACTIERACHH DL CLIENTE

CRA 26M2 # 428-1% 15/07/2025

vl Arorma a Cafe
1008184958
100 SACOS DE CAFE |

85.000.000

HOMERE DEL
ARTICULO

20/07/2025
TERRESTRE

—— : = . COSTE N
DESCRIPCION ary IMAGEN DEL ARTICULO URITARIO IMPCRTE

Café descaleinado seco

E::EQSCECO EN &n grano para $17.000 kg

exportacion.

100 SACOS

100 SACOS

TOTAL DE ARTICULOS

DE CAFE
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4.5 REQUISITOS Y OBLIGACIONES DEL EXPORTADOR
REQUISITOS

° Personas juridicas. Estar domiciliados y/o representados legalmente en el pais.

° Personas naturales. Estar inscrito en el Registro Gnico Tributario (RUT) o en el
registro que haga sus veces con la calidad correspondiente, salvo lo previsto en el paragrafo 1 del
articulo 1.6.1.2.6. del Decreto Unico Reglamentario 1625 de 2016 o el que lo modifique o

adicione.
OBLIGACIONES

e 3.1 Tener todos los documentos soporte requeridos vigentes y con el cumplimiento de
los requisitos legales, al momento de la presentacion de la declaracion aduanera.
e 3.2 Elaborar, suscribir y presentar la Declaracion Andina del Valor cuando haya lugar a ella,
salvo que actle a través de una agencia de aduanas y expresamente la hubiere autorizado para
ello.
e 3.3 Cancelar los tributos aduaneros, intereses, sanciones y valor del rescate, a que hubiere
lugar, en la forma que determine la Unidad Administrativa Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales (DIAN).
® 3.4 Proporcionar, exhibir o entregar la informacion o documentacion requerida, dentro del
plazo establecido legalmente u otorgado por la autoridad aduanera.
e 3.5 Garantizar que la informacion entregada a traves de los servicios informaticos electronicos,
corresponda con la contenida en los documentos que la soportan.
® 3.6 Poner a disposicion o entregar a la autoridad aduanera la mercancia que ésta ordene.
e 3.7 Conservar los documentos soporte y los recibos oficiales de pago en bancos, en documento

fisico o digitalizado, segun lo determine la Unidad Administrativa Especial Direccion de
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Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN), por un periodo de cinco (5) afios a partir de la fecha
de presentacion y aceptacion de la declaracion, a disposicion de la autoridad aduanera.

e 3.8 Informar a la autoridad aduanera sobre la inspeccion previa de las mercancias que pretenda
realizar y asistir a la misma.

® 3.9 Aplicar lo dispuesto en una resolucion anticipada y/o de ajuste de valor permanente.

® 3.10 Acceder y utilizar los servicios informaticos electronicos respetando los protocolos y
procedimientos de seguridad establecidos en este decreto y determinados por la Unidad
Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN).

e 3.11 Cumplir de forma manual, cuando haya lugar a ello, las obligaciones aduaneras en
situacion de contingencia de los servicios informaticos electronicos o por fallas imprevisibles e
irresistibles en los sistemas propios, en las condiciones que establezca la Unidad Administrativa
Especial Direccidon de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN).

e 3.12 Entregar a la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas
Nacionales (DIAN), a través de los servicios informaticos electronicos, cuando haya lugar a ello,
la informacion relacionada con las operaciones que fueron realizadas manualmente en situacion
de contingencia o dafios de los sistemas informaticos propios, en la forma y condiciones
establecidas por la misma entidad.

® 3.13 Asistir, facilitar y colaborar con la practica de las diligencias previamente ordenadas y
comunicadas por la administracién aduanera.

® 3.14 Presentar y suscribir las declaraciones aduaneras en la forma, oportunidad y medios
sefialados por la Unidad Administrativa Especial Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales

(DIAN).
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Certificado de existencia:

. AR L NAE DL RN '. “ M'
DIAN Vo Pl
Brwac s mesnars pas a8

M b e

+ 05 Ll

T T = -

2N Rt 1 AR UN R R R LT R LI L LI Kl R R LD

promsscugiatien |11 /001 N6 T33787| (1 | 80673968677

Para uso exchusivo de la DN

- w1 wl] -t | | | “heke | | 1

B g n 4 s re b e b UAS cmie
L

Wi N O oes TTH 1 A - 004



29

CAMARA DE COMERCIO DE CALI i
Ceztificado Existencia tesentacién
Yecha de expedicidn: 2016702722 - 10:02:03 ax

Recibe No.: 001742121) valor: $2500

céomo ox vnxrxcu:xéu: nkWipi @ jdbajvE
Pars verificar el ccatuudo Y coa(ubtudad de este certificedo, ingrese
s www.certificadozcamara.con digite el cbdigo de verificacidén. Este
certificado, que podré ser validado hasta cuatro (§) veces durante &0
dias calendaric coatados a pacticr de la fecha de e icién del
certificado, cortesponde & la imagen y contenido del certificedo creade
en el =cmento en qQue se genesd en las taquillas © a traves de la
plataforms virtual de la Camars. ~=ccccccccccccnssnccccnccccccnncccanans

-

El primer jueves hibil de diciembre de este a0 se elegird Juntas
Directiva de la Cémara de Comercio de Cali. La inscripcién de
Hsus de candidatos debe hacerse durante la segunds quiaccm del
=es octubte. Para informacién detallsads podrd comunicarse al

telé!m 360 22 62 o dirigirse a la sede principsal, s las sedes
autozizadas ta este efecto, © a través de la pégina wed
wwv.cazaracali.com,.co .

CERTITICADO DE EXISTENCIA Y REFRESENTACION

El SECRETARIO DE 1A CAMARA DE COMERCIO DE CALI, con fundamento en las
matsiculas e inscripciocnes del Registro Mercantil

CERTIFICA Aromaacafe ., 1104804364 de Cali, Colombia

NOMBRE Aroma a Cafe
MATRICULA: 21-505983-11
DOMICILIO: CALZ

NIT: 110 480 8236-4

MATRICULA MERCANTIL

Matricula mescantil ndmerc: 21-505983-11

Fecha de matricula: 01/0972014

Uitimo afic renovads: 202020

Fecha de tenovacién de la matricula: 0170972024
ﬁiwtﬂf. iciosapidias: $10.000.000 Grupe NIIF:

fogre Iow 8
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4.6 TRAMITES PREVIOS A LA EXPORTACION.

1. Registro ante la Cdmara de Comercio y Obtencién del NIT:

Cualquier persona natural o juridica que desee realizar actividades comerciales debe
registrarse en la Camara de Comercio y obtener el NIT en la DIAN para formalizar su negocio.

2. Registro Unico Tributario (RUT) -

Es obligatorio registrarse en la DIAN antes de cualquier actividad exportadora para
acceder a la devolucion del IVA. EI RUT incluye el codigo de exportador o importador.

3. Ventanilla Unica de Comercio Exterior (VUCE): - A través de la VUCE se gestionan
los permisos y certificaciones necesarios para la exportacion e importacién, ademas de servir
para registrar productores, comercializadores, y bienes.

4. Devolucion del IVA: - Los exportadores pueden solicitar la devolucion del IVA
pagado por insumos y materias primas usados en la produccién de bienes exportados, siempre
que estén debidamente inscritos.

5. Registro en la Seccion de Exportaciones de la Aduana: - Para la primera exportacion,
es necesario registrarse en la Seccion de Exportaciones de la Aduana con un Certificado de
Existencia y Representacion Legal emitido por la Camara de Comercio.

6. Requisitos de Origen - Los productos deben cumplir con criterios de origen (100%
nacional o con transformacion sustancial) para acceder a preferencias arancelarias. -

El Certificado de Origen es un documento esencial que se expide para demostrar que el
producto cumple con estos requisitos y debe acompariar cada embarque.

Cuenta corriente IMC: Los exportadores deben tener una cuenta corriente IMC para la
transferencia de recursos desde la cuenta bancaria del exportador de los bienes a la cuenta

bancaria constituida en moneda legal colombiana por el proveedor del exterior.
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Registro de la federacion de cafeteros: EIl proceso de Registro y Renovacidn para obtener
el Registro de Exportador de Café activo se realizard unicamente a través de la Plataforma web
de Registro dispuesta por la Federacion Nacional de Cafeteros.

Registro de la federacion de Nacional de café:

Chdge: FEEP-FO013

FEDERACION HACIOMAL DE CAFETERC | DE COLOMELL |
Facrar 20022018

=m REGIITRD HACIOMAL DE EXPORTADORE S DE CAFE Wersine 2
AR
& Nombre o Razsn Sooal * Arama 3 Cate
T Wi o Cocdla ™ i ITR 200 441
& Mombre FEpness s 83a © Jhony Cafias Montaya
o Mo Da e vl B edin §. 00 B
v Tobidonn e oooviaohn " IOF A TT
14 DD Carmera 20w 81 AT
i Cladad " (= ]
+i Depafairanln " W i el
(D iy e Cormasponde i " Tl 20 &3 1 3%
'3 Cormen eiecrinicg comoraii AromasCafe@gmail.com
v T O COamaiC i SR 0D
o7 NEnciE MeTand | Mo A IGCCACEL
ca Pemona Mara o Juridca Jhany Cafias Montoya
ra Clawfoan dn de & emdeea SOl @ oo Weadrg i Dl aciod. Sy i Chkan.
& Coadgn TIRY Ly
a Boiredad Eosndimena o Ooelo social 3 &
reS— Eapotacdn i Drodsiod S oo
2 Erddad Bancara B i

Jnlm .- y l I ) 'II‘I

. Nombne i detoripoadn diel peosd soko Ll ward B iy chirsaralios na
a4 Unedad comercad O resdda Torwd adas

i e procdiatedd &1 G DTed G0N

a1 Cantidad @ exponia’ &0 & D0 @ 5 et

Fatnca Coooater
e Boibie

M NI O 0 & FTRSO0NE | DR O

Fabrca de Bolable Taaptanr

o Mmaero G rdaorionedes de La
TriladoraTosladora o Fabra de Solate

= Folcoopsa dal dotwmenia de sdendded de el O [aea par pridican. del regresenianie woal de la compatiia
= Drgirea det (o nefergn i Do arle e onads &% ol oo eaged O 000 el el S0 N0 S 0o 3 ireenta | 30) & a4 caleradanc,
sobne a corvduecta fracea § oo vl

- Dbt g o Dt @il @ 000l ] Dol Gt | R0 bORE e Pl DR o W RO et e e i anliorhudl Co e
Oop ki daed dostueret s e e i Brass ol died aoaoderado

¥ DRcans @ Pl el Mk MUk, D0l Doranela & Te oMb
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5 ESTUDIO DE MERCADO

5.1 DEFINICION DE ESTUDIO DE MERCADO

Es el andlisis de informacion sobre un mercado, los consumidores y la competencia, para

ayudar a tomar decisiones estratégicas en una empresa

5.2 PAISES DEMANDANTES DEL PRODUCTO

1. Estados unidos ($1,78MM)
2. Canada ($310M)

3. Bélgica ($302M)

4. Alemania ($280M)

5. Japon ($278M)

5.3 PRESELECCION DE DOS PAISES

1. Estados unidos

Entorno geogréfico:

Estados Unidos, con una superficie de 9.834.000 kilémetros cuadrados, se ubica en el
centro de América del Norte. Su territorio continental limita al norte con Canada, al sur con
México, al este con el océano Atlantico y al oeste con el océano Pacifico.

Entorno politico:

e Gobierno: El gobierno de Joe Biden (2021-presente) se encuentra en su segundo

mandato.
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e Polarizacion: La polarizacion politica sigue siendo un desafio importante, con una
fuerte division entre los dos partidos principales.

e Elecciones: Se acercan las elecciones presidenciales de 2024, lo que genera
incertidumbre en el panorama politico.

Entorno econdémico:

e Recuperacion: La economia estadounidense se esta recuperando de la pandemia de
COVID-19, pero la inflacion y la subida de tipos de interés son preocupaciones importantes.

e Desigualdad: La desigualdad econdmica sigue siendo un problema grave en Estados
Unidos.

e Comercio exterior: La guerra comercial con China continta teniendo un impacto en la
economia.

Entorno social y cultural:

e Multiculturalidad: La sociedad estadounidense es multicultural, con una fuerte
influencia europea.

e Individualismo: Se destaca una cultura individualista y competitiva.

e Valores: El éxito y la innovacion son valores altamente valorados en la sociedad
estadounidense.

e Inmigracion: La inmigracion es un tema controvertido en Estados Unidos, con debates
sobre la reforma migratoria y el control fronterizo.

e Demografia: La poblacion de Estados Unidos estd envejeciendo y se esta
diversificando cada vez mas.

Entorno ambiental:
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e Cambio climatico: El cambio climdtico es una preocupacion creciente para muchos
estadounidenses.

e Politica ambiental: La administracién Biden ha tomado medidas para abordar el cambio
climético, pero enfrenta oposicion del Congreso.

e Energias renovables: La inversion en energias renovables estd aumentando en Estados
Unidos.

Entorno tecnoldgico:

e Innovacion: Estados Unidos sigue siendo un lider mundial en innovacion tecnolégica.

e Inteligencia artificial: La inteligencia artificial (IA) est4 transformando muchos
sectores de la economia estadounidense.

e Ciberseguridad: La ciberseguridad es una preocupacion importante para el gobierno y

las empresas de Estados Unidos.

Figure 1 mapa estados unidos

) .PROYECTOVIAJER
CANADA \\

MEXICO
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2. Canada

Entorno geogréfico:

Canadé es una nacion norteamericana vastisima, conocida por sus paisajes diversos y
extremos. Desde las rocosas Montafias Rocosas en el oeste hasta las frias tundras del Artico en el
norte, el pais ofrece una variedad de ecosistemas.

Entorno politico:

° Gobierno: Canada es una monarquia constitucional federal, con un sistema
parlamentario. La Reina de Inglaterra es el jefe de estado, aunque el poder ejecutivo recae en el
Primer Ministro y su gabinete.

° Tendencia: La politica canadiense se caracteriza por un centro izquierda
moderado, con el Partido Liberal y el Partido Conservador como los principales contendientes.

) Relaciones Internacionales: Canada mantiene fuertes lazos con Estados Unidos,
siendo su principal socio comercial. También es un miembro activo de las Naciones Unidas y la
OTAN, promoviendo el multilateralismo y la resolucién pacifica de conflictos.

Entorno ambiental

) Deforestacion: Aunque Canada posee vastas areas forestales, la deforestacion,
especialmente en las provincias occidentales, es una preocupacion creciente debido a la
expansion de la agricultura y la explotacion forestal.

) Economia Verde: Canada esta invirtiendo significativamente en energias
renovables y tecnologias limpias, buscando diversificar su economia y reducir su huella de
carbono.

° Cambio Climatico: El cambio climatico es un desafio importante para Canada,

afectando sus ecosistemas articos, patrones climaticos y recursos hidricos.



36

Entorno cultural

° Diversidad: Canada es un pais multicultural, con una poblacién que refleja una
amplia gama de origenes étnicos y culturales.

° Religion: La libertad religiosa es un derecho fundamental en Canada. El
cristianismo es la religion mas practicada, seguida por el islam, el hinduismo y el budismo.

Entorno de comercio exterior

) Impacto de Politicas: Las politicas comerciales de Canada, como los acuerdos de
libre comercio, han tenido un impacto significativo en su economia, facilitando el comercio con
otros paises y atrayendo inversiones extranjeras.

) Oportunidades de Diversificacion: Canada busca diversificar sus exportaciones
mas alla de los recursos naturales, enfocandose en sectores como la tecnologia, la manufactura
avanzada y los servicios.

° Presion Ambiental: Las presiones ambientales pueden afectar las exportaciones
de Canada, especialmente en los sectores de energia y recursos naturales.

Mapa de Canada

Figure 2 Mapa de Canadd
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info@newyorkgourmetcoffee.com

https://www.newyorkgourmetcoffee.com/about-us-367.html

5.4 SOLICITUDES DE COTIZACION DE COMPRADORES EN EL EXTERIOR

Re: [New York Gourmet Coffee Contact Form] Questions Recibos x

New York Gourmet Coffee <info@newyorkgourmetcoffes.coms mar, & oct, B:46 (hace T dias)

parami =

>0n Oct 8, 2024, at 9:45 AM, New York Gourmet Coffee <info@newyorkgourmetcoffee com> wrote:
>

> Message from: Samanta Caicedo

>

> Email Address: samantacaicedo2@gmail.com

>

> Message

> Good moming

> | am contacting you to find out if you are importers of non-decaffeinated roasted coffee beans to offer you our coffee
> Best regards

> Mystic Cofee
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6 COSTOS Y GASTOS DEL PRODUCTO

6.1 FACTURA DE COMPRA DE LOS PROVEEDORES NACIONALES

FACTURA

Factura n®: 127912
Fecha: O8 octubre de 2024
Chente: Jhony Caflas

Descripcién Cantidad Precio Total
Cafe dezcafeinado en 100 $ 17000 $ 85000000
Sranc ze<o zZin

cezcafeinar

Dezcripcion del articulo 2 $ 100 $ 200
Subtotal $ 85000000
Impuestos S

TOTAL $ 85000000

Contacto: Informacion de pago:

ivalasss Nomire del 2anca BANCOLOVE L
PrecwrtrdieeTal com Numers de cueta QL3457 9900
calle Tar 8 6200 Alac de cuerta MYSTIC COFRE

Fecha de page 14 de NOVIEVERS ce 2002



6.2. EMPAQUES Y EMBALAJES
El empaque del café es en sacos

Figure 3 Empaque de café

El embalaje en cajas via maritima

Figure 4 Embalaje

Cantidad de sacos:

5 sacos de 100kg
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6.3 CONTRATACION DEL MEDIO DE TRANSPORTE CONTRATO DE

TRANSPORTE MARITIMO

Entre:

° AROMA A CAFE Jhony Cafias Montoya, con domicilio en [Direccion de Aroma
a Café en Colombia].

° Maersk, con domicilio en [Direccion de la Naviera o Transitario].

Se acuerda lo siguiente:

1. La Carga: El Expedidor entregara al Transportista en el puerto de Buenaventura,
Colombia, una carga consistente en 100 sacos de café, con un peso bruto aproximado de 50 kg
cada uno, embalados en cajas, para su transporte maritimo hasta el puerto de Newark, Nueva

Jersey, Estados Unidos.

2. El Transporte: El Transportista se compromete a transportar la carga en un
contenedor de 20 pies, 0 en el tamafio de contenedor que resulte adecuado para la carga, desde el
puerto de Buenaventura hasta el puerto de Newark, bajo las condiciones del conocimiento de
embarque (Bill of Lading) que se emitira a nombre del Expedidor.

3. Incoterms: El transporte se realizara bajo los términos FOB (Free on Board)
Buenaventura, de conformidad con las reglas Incoterms 2020. EI Expedidor sera responsable de
todos los costos y riesgos hasta que la carga se haya puesto a bordo del buque en Buenaventura.

4. Documentacion: El Transportista emitira un conocimiento de embarque a
nombre del Expedidor, el cual servird como prueba del contrato de transporte y como documento

de titulo de la mercancia.
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5. Tiempo de Transito: El transportista se compromete a utilizar sus mejores
esfuerzos para transportar la carga en el menor tiempo posible, sin garantizar un tiempo de
transito especifico.

6. Responsabilidad: La responsabilidad del Transportista se regira por las
disposiciones del conocimiento de embarque y por las leyes y convenciones internacionales
aplicables al transporte maritimo, incluyendo la Convencion de Bruselas de 1924 o sus
enmiendas.

7. Fuerza Mayor: Ninguna de las partes sera responsable por el incumplimiento de
sus obligaciones si tal incumplimiento se debe a causas fuera de su control razonable, como
guerras, disturbios civiles, desastres naturales, etc.

8. Jurisdiccién: Cualquier disputa que surja de este contrato se sometera a la

jurisdiccion exclusiva de los tribunales de Cali, Colombia.

6.3.1 COTIZACION DE LOS FLETES INTERNACIONALES

Para el envio de 100 sacos de 50 kg de café desde Buenaventura, Colombia, a Newark,
Estados Unidos, bajo el Incoterm FOB (Libre a Bordo), aqui tienes una estimacién mas precisa
de los costos:

1. Flete maritimo (FCL - Contenedor Completo): Para un contenedor de 20 pies, el costo
de transporte maritimo puede oscilar entre $2,500 y $3,500 USD, dependiendo de la linea
naviera, la temporada y la disponibilidad de rutas.

2. Manejo y tasas portuarias en Buenaventura: Los costos relacionados con la
documentacion de exportacion, el manejo de la carga y las tasas portuarias en Buenaventura

pueden variar entre $500 y $1,000 USD 8.
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3. Cargos adicionales en Newark: Una vez en Newark, los costos de despacho aduanero,
manejo en terminal y transporte local pueden sumar entre $500 y $1,000 USD, dependiendo de si

Costo total aproximado

¢ Flete maritimo: $2,500 USD.

» Manejo (FOB): $700 USD.

* Cargos en destino: $600 USD.

Total, estimado: Entre $3800 USD.

6.4 CONTRATACION DEL SEGURO INTERNACIONAL

La aseguradora que se contrata es SEGUROS SURA

securos | SUMC &7

\
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PROEXPORT
COLOMBIA
MATRIZ DE COSTOS DE D.F.Il. POR MODALIDAD DE TRANSPORTE
I PRODUCTO: Nombre Técnico o Comercial Cafe en grano
POSICION ARANCELARIA (PAIS EXPORTADOR) 0901.21.10.00 Campos Modificables
L ! POSICION ARANCELARIA (PAIS IMPORTADOR) 0901.21.10.00 Campos con Formulas
MFORM:%?[;‘UgQ?CA DEC Il UNIDAD COMERCIAL DE VENTA KG Campos Con Informacion Vinculada
IV VALOR EX-WORKS POR UNIDAD COMERCIAL 8,21
DIMENSIONES
ORIGEN: / PAIS - PUNTO DE CARGUE - PUERTO DE ia - Cali -
e S Cal | LISTA DE CHEQUEOQ |
1 DESTING / PAIS - PUERTO DE DESEMBARQUE - ENTREGA | Estados unidos
Puertos en Paises de Destino - EWR
INFORMACION BASICA DEL| vy pESO TOTAL KG/TON 5000 KG - 5 TON IMPUESTOS EN DESTINO
EMBARQUE _——
IX UNIDAD DE CARGA TON GRAVAMEN 0
X UNIDADES COMERCIALES POR UNIDAD DE CARGA KG VA 0
Xl VOLUMEN TOTAL EMBARQUE CM3 - M3 OTROS IMPUESTOS
5 Xl TERMINO DE VENTA (INCOTERM) CIF OTROS
°TR‘},'4'.'=Z‘.’;RT',('S§:2" OF | xn_Forma b paco v miEmPo FINANCIADO SUMATORIA IMPUESTOS 0
XIV TIPO DE CAMBIO UTILIZADO 4,263.17 Info Aranceles
. MARITIMO AEREO TERRESTRE
CONCEPTO COSTOS EXPORTACION Costo | (o o | TEMPO| Costo CostoTotal | MEMPO| Costo | 0 | TIEMPO
Unitario (DIAS) | Unitario (DIAS) | Unitario (DiAS)
A VALOREXW #VALUE! 82099 0,00 : #VALUE! 000 : #VALUE! 5 0,00
| Costos Directos
| 1 EMPAQUE 2 | #VALUE! 1200] 000 : #VALUE! 00 #VALUE! Z .00
2 __EMBALAJE 000 8516 000 : #VALUE! 2 00 : #VALUE! < .00
UNITARIZACION 000 8493] 0, #VALUE! = 00 : #VALUE! s
| 4 MANIPULEO LOCAL EXPORTADOR 000 2460 000 : #VALUE! E 00 : #VALUE! 2
¥ | 5 DOCUMENTACION 000 100,00 0.0 #VALUE! - 00 : #VALUE! z
0 TRANSPORTE (HASTA PUNTO DE EMBARQUE) 000 150, 00 #VALUE! = 00 _: #VALUE! z
=] ALMACENAMIENTO INTERMEDIO 000 25, #VALUE! : 00 _: #VALUE! =
g 8 MANIPUELO PREEMBARQUE 000 16, #VALUE! - 00 : #VALUE! z
[ | 9 MANIPULEO EMBARQUE 000 16,4 ] §VALUE! z 00 #VALUE! Z X
2 0 SEGURO 000 2 00 #VALUE! 2 00 _: #VALUE! < 00
] 1_BANCARIO 000 10000 O, #VALUE! = 00 : #VALUE! s .00
w 2 _AGENTES #VALUE! 200,00 000 : #VALUE! £ 00 #VALUE! 5 .00
@ Costos Indirectos
g 13__ADMINISTRATIVOS - Costo Indirecto #VALUE! 12,87 -t #VALUE! z - [ #VALUE! z
14_CAPITALINVENTARIO #VALUE! 6.44 - #VALUE z - | #VALUE! = =
COSTO DE LA DFI PAIS EXPORTADOR #VALUE! 872,04 #VALUE! - #VALUE! -
B VALOR : FCA No Incluye Embarque #VALUE! 1.676,61 #VALUE! = - i #VALUE! z :
C _VALOR:DAF NA N/A #VALUE! z E
D VALOR:FAS Nolncluye Embarque #VALUE! 1.676,61 N/A N/A
E VALOR:FOB #VALUE! 1.693,03 - NIA NIA
2 1__TRANSPORTE INTERNACIONAL #VALUE! 550,00 | 000 : #VALUE! B 000 : #VALUE! 2 000
z F_VALORCFR #VALUE! 224303 | 0,00 N/A NA
8 G VALORCPT #VALUE! 224303 0,00 : #VALUE! S 000  #ALUE! - 0,00
- 1__SEGURO INTERNACIONAL #VALUE! 1,22 000 : #VALUE! = 0,00 : #VALUE! = 0,00
§ H VALORCIF #VALUE! 2.25425| 0,00 NA NA
= | vALORCIP #VALUE! 2.26425| 0,00 : #VALUE! - | 000 : #VALUE! . 0,00
z 1__MANIPUELO DE DESEMBARQUE #VALUE! 127 000 : #VALUE! Z 0,00 : #VALUE! 5 0.00
° Costos indirectos
E 2 CAPITALINVENTARIO #VALUE! 254|000 : #VALUE! E 000 : #VALUE! z 0,00
2 COSTO DE LA DFI EN TRANSITO INTERNACIONAL #VALUE! 1.455,80 #VALUE! - #VALUE! -
L J VALOR DES Mo Incluye Desembarque #VALUE! 221679 | 0,00 N/A N/A
E K _vaLORDEQ #VALUE! 228806 | 0,00 NiA NA
TRANSPORTE LUGAR CONVENIDO COMPRADOR #VALUE! 12000 0,00 #VALUE! B 00 #VALUE! Z
2 ALMACENAMIENTO #VALUE! 15,00 0,00 #VALUE! 3 00 _: #VALUE! g
"O‘ SEGURO #VALUE! 410 #VALUE! : 00 : #VALUE! 5 X
=) | VALOR DDU. #VALUE! 242716 - #VALUE! S 000 : #VALUE! g 0,00
g DOCUMENTACION FVALUE! 7000 0,00 #VALUE! E 00 : #VALUE! z
© 2 ADUANEROS (IMPUESTOS) #VALUE! 41.04] 0,00 #VALUE! - 00 _: #VALUE! 2
2 AGENTES #VALUE! 70,00 0,00 #VALUE! z 00 & #VALUE! :
= 4 _BANCARIO #VALUE! 60,00 #VALUE! Z 00 : #VALUE! =
P Costos indirectos
< 5 CAPITALINVENTARIO #VALUE! 2668] 000 : #VALUE! z 000 : #VALUE! 5 0.00
= COSTO DE LA DFI PAIS IMPORTADOR #VALUE! 1.873,89 #VALUE! #VALUE! -
J _VALOR DDP TOTAL #VALUE! 2.694,88 - i #VALUE! - - i #VALUE! - -




7. NEGOCIACION INTERNACIONAL

7.1 COTIZACION INTERNACIONAL

AROMA A CAFE

No. 01279
05 de noviembre del 2024

NEWYORKGOURMETCOFFEE
99 Jericho Turnpike
Mineola NY 11501

631-254-0076

DESCRIPCION CANT. PRECIO SUBTOTAL
A EN GRANO ) 0 K ( S ) $27 7 JSC
TOTAL: S275.57 >
IMPUESTOS: $4
A PAGAR: $275.618 54

7.2 ORDEN DE COMPRA O PEDIDO DEL COMPRADOR EN EL EXTERIOR

ORDEN
COMPRA

NO: 1245755 CUSTOMER newyorkgourmetcoffee
DATE ADDRESS 99 Jericho Turnpike, Mineola
05/11/2024 NY 11501.
PHONE
il 631-254-0076
info@newyorkgourmetcoffe
e.com
ITEM QTy PRICE TOTAL
5 TON| 25 USD 275.577.5

Cafe
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7.3 CONTRATO DE COMPRAVENTA INTERNACIONAL

CONTRATO DE COMPRAVENTA INTERNACIONAL

En Santiago de Cali, 8 14 de octubre de 2024 De una parte de la entidad New york
gourmet Coffee, con DIN numero 94-7521683, y domicilio en New york-EE. UU En adelante el
VENDEDOR Y de otra, Dr. Jhony Cafias Montoya, con CC 1104804364, actuando en nombre y
representacion de la entidad Aroma a Café SAS, con NIF 14006166958-1, y domicilio en Cali-
Colombia.

En adelante el COMPRADOR, Asimismo, en adelante, la vendedora y el comprador,
seran designadas, conjuntamente, las "Partes” e, individualmente, como la "Parte". como Las
Partes se reconocen mutuamente, en el concepto en que intervienen, la capacidad legal necesaria
para la suscripcion del presente CONTRATO DE COMPRAVENTA (en adelante, el
"Contrato"), y al efecto: MANIFIESTAN. Que, Tropical Gold SAS es una sociedad de
responsabilidad limitada cuyo objeto se centra en la produccion y exportacion de productos
agricolas, especificamente café. que el Comprador Fresh Del Monte Produce de una entidad de
nacionalidad estadounidense, cuyo objeto principal lo constituye, entre otros, la importacion y
distribucion de productos agricolas en el mercado de Estados Unidos 1. Que, el Comprador esta
interesado en adquirir a La vendedora el Producto/Productos descrito en la Estipulacion Primera
del presente Contrato, en las términos y condiciones desarrollados en el mismo: V. Que, en
consecuencia, las Partes, reconociéndose capacidad legal suficiente para el presente
otorgamiento, han convenido la celebracion del presente CONTRATO DE COMPRAVENTA,
que se regira por las siguientes:

CLAUSULAS
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Primera. - El objeto de la compraventa viene especificado y relacionado en el Anexo 1 de
este contrato, el cual forma parte inseparable del mismo. Segunda. - El precio de las mercancias
que debera pagar el comprador al vendedor es de US$22.432.07 Tercera. - La venta se efectuara
en condiciones CIF sometiéndose las partes contratantes a las Regias Internacionales publicadas
por la CCI (INCOTERMS 2020). Duodécima.

El texto integro del contrato, asi como la documentacion que se derive del mismo.
incluidos los ANEXOS han sido establecidos en los idiomas espafiol e inglés/ considerandose
ambas versiones como oficiales, fijandose como prioritaria para SU Y en prueba de conformidad
con todo lo establecido en el presente contrato, ambas partes lo firman en dos ejemplares, en
Colombia a dia de hoy.

Jhony Cafas Montoya Empresa Exportadora

New york gourmet Coffee Empresa Importadora

7.4 REQUISITOS DE INGRESO DEL PRODUCTO AL PAIS COMPRADOR
1. Factura Comercial

2. Lista de Empaque

3. Certificado de Origen

4, Declaracion de Exportacion

S. Documento de Transporte

° El consumidor norteamericano

° El mercado y la competencia

° Las condiciones de acceso a Estados Unidos
° Tu producto y la empresa

) Los canales de comercializacion y estrategia de entrada al mercado



El proceso de importacion del cliente estadounidense
Material promocional y viaje de negocios
La capacidad de produccion y organizacion de tu empresa

Los medios de pago y financiamiento
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8. ESTABLECIMIENTO DE LA FORMA DE PAGO

8.1 FORMA DE PAG

@)

48

La negociacion de pago se va a hacer por giro directo 70/30; se pagara el 70% del valor al

hacer el pedido y el otro 30% al entregar
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4.040

X

2,694.88= $11.978.115
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9 DOCUMENTOS SOPORTES DE LA EXPORTACION

9.1 FACTURA COMERCIAL DE EXPORTACION
FACTURA COMERCIAL DE EXPORTACION

NUmero de factura: 457821
Fecha de emision: 21/07/2025
Fecha de embarque: 25/07/2025
Vendedor (Exportador):
° Nombre de la empresa: Aroma a Café
° Direccion: CRA 26M2 # 42B-19
° Ciudad, Estado, Codigo Postal: Estados Unidos, New York, 10004
° Pais: Colombia
° Teléfono: 310664664
° Correo electronico: jhonycanasmontoya @gmail.com
° N° de identificacion fiscal (NIT, CIF, etc.): 14006166958
Comprador (Importador):
° Nombre de la empresa: New york Gourmet Coffee
° Direccion: 99 Jericho Turnpike, Mineola NY 11501.
° Ciudad, Estado, Codigo Postal: New York, 10004
° Pais: Estados Unidos
° Teléfono: 631-254-0076
° Correo electronico: info@newyorkgourmetcoffee.com
° N° de identificacion fiscal (NIT, CIF, etc.): 3479978724
Datos del Envio:

° Modo de transporte: Maritimo
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° Incoterm: EXW

° Puerto de embarque: PUERTO DE BUENAVENTURA
) Puerto de destino: Newark, Nueva Jersey, Estados Unidos.
° Fecha estimada de entrega: 28/07/2025

° Numero de conocimiento de embarque:

Descripcion de los bienes:

Descripcion C Unida Precio Valor
del producto antidad ddemedida unitario (USD) total (USD)

Cafeé organico 2 Sacos 25.00 275.57
en grano (5 TON) 00 7.5

Subtotal: $275.577.5 USD
Costo de transporte: $120.00 USD
Seguro de mercancia: $4,10 USD
Aranceles e impuestos de exportacion: $41,04 USD
Total a pagar: $275,742.64 USD
Forma de pago:
° Método de pago: carta de crédito
Observaciones:
° Esta factura estd emitida conforme a las condiciones de venta acordadas entre las
partes.
) El comprador es responsable de los impuestos de importacion y otros cargos en el

pais de destino.
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) El pago debe realizarse dentro de [plazo de pago, por ejemplo, 30 dias a partir de
la fecha de emision].

Certificaciones:

° Certificado de origen: Si

° Certificado de calidad: Si

Firma del exportador: __ Aroma A Café__
Nombre: JHONY CANAS MONTOYA
Cargo: ANALISTA DE EXPORTACION

Fecha: 06/11/2024

9.2.2 DOCUMENTO DE TRANSPORTE

Es un contrato entre un transportista y un cargador para el transporte de mercancias desde
el punto de origen al punto destino con una tarifa de flete previamente acordada.
Vamos a negociar con la empresa maersk

Desde Buenaventura — Colombia hacia New York- Estados unidos



LNLinbis

#pplicat

Linbis Logistics Software

NON-NEGOTIABLE BILL OF LADING

Sample Company CCOE

Principal or salar-Bicancas and address Incuding ZI Cods)

88185 NW 51th 5t Unit 811 Sample City, 55532

CUMENT NUM 53 5L NUMSER
HBLOO0O73
5. EXPORT REFERENCES DATE

3. CONSIGNED TO

ORWARDING AGENT (Nams and addrass - rafarancas) OTIE23950M

Sample Company CODE
858185 NW 51th StUnit 511 Sample City, 55532

5. POINT {STATE| OF ORIGIN OR FTZ NUMBER

. NOTIFY PARTY / INTERM

DIATE CONSIG!

{Nama and 3ddrass)

3. DOMESTIC ROUTING / EXPORT INSTRUCTION

12. PRE- CARRIAGE 57

OF RECEIFT 5Y PRE-CARRIER

15. PORT OF LOADING / EXPORT

10. LOADING PIER ) TERMINAL

16. FOREIGN PORT OF UNLOADING

PLACE OF DELIVERY 5Y PRE-CARRIER

1. TYPE OF MOVE
ocean

MARKS AND NUMEERS NUMBER DESCRIFTION OF COMMODITIES in Schedule B detail GROSS WEIGHT MEASUREMENTS
OF PACKAGES (Hilos)
(1) 09 20 ) 22)
TOTALS;| 3 1.950 kg 0.013 m3
4,288 1b 0.459 ft3

DECLARED VALUE

navmant. salcitalon. or racaint of anv rabala. diractv or Indractv. which woukd ba uniawiul undar tha Unilad Stals Shiooing Act 1354 35 amendad
0.000 READ CLALISE 78 HEREOF CONCERNING EXTRA FREIGHT AND CARRIER'S UIMITATIONS OF LIASILITY.

FREIGHT RATES. CH#

ARGES. WEIGHT AND / OR M

SUBJECT TO CORRECTION PREPAID COLLECT

R e Camier 33 described on M reverss hareo! (hersinafier caled M Carier)
oM 2 300v3 Namad Sipp, 2 godds, Of f3cKaQas 53K 10 COMAN go0ds, Narananave

describad, In apparan good arder and condilion uniass othanwisa nolad hareon, 10 be hald
and transporiad sutject 1o 3 writian, typad, primad or stampad provisions of s b ¢
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9.3.1 POLIZA DE SEGURO

Oficina Ramo Péliza no.
2 430 1272 SEGUROS Sura

\

‘\\\1!//

%

[ Otras condiciones: i

Esta poliza queda sujeta a las condiciones generales regisiradas del producto. Se recomienda y se invita al Contratante que
para cualquier aclaracion o duda respecto al alcance de su seguro (coberturas, exclusiones y restricciones), lea
cuidadosamente |z totalidad de su pdliza y condiciones generales mismas que le seran entregadas con este documento, o
bien, que puede consultar electronicamente en la pagina www.segurossura.com.mx/condiciones-generales.

Art.25 de la Ley Sobre el Contrato del Seguro.- Si el contenido de la péliza o sus modificaciones no concordaren con la
oferta, & asegurado podra pedir ia rectificacion correspondiente dentro de los treinta dias que sigan al dia que reciba ia
péliza. Transcurrido este plazo se consideraran aceptadas las estipulaciones de la pdliza o sus modificaciones.

Para cualquier aclaracion o duda en relacién con su seguro, contacte a le Unidad Especializada de nuestra Compaiila (UNE)
la cual se encuentra ubicada en Boulevard Adolfo Lopez Mateos 2448, Delegacién Alvaro Obregén, C.P. 01060 en la ciudad
de México, a los teléfonos 57237999, lada sin costo 01-800-723-7900, en un horario de atencion de lunes a jueves de 8:30 a
17:30 horas, y viemes de 830 & 14:30, o al correo unat.clientes@segurossura.commx, o Visite nuestra pagina

www.sequrossura.com.mx

Asi mismo, puede acudir a la Comisién Nacional para la Proteccion y Defensa de los Usuarios de Servicios Financieros
(CONDUSEF), Av. Insurgentes Sur #762, Col. Del Valle, C.P. 03100, Ciudad de México; www.condusef.gob.mx; correo
electronico: asesoria@condusef.gob.mx. Teléfonos: en la Ciudad de Mexico (55) 53400999, Resto de la Republica Mexiczna
01 800 999 8080.

Agente: 001613 AGENTES SIN GRUPO/AGENTES AUTOS

En cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 202 de la Ley de Instituciones de
Sequros y de Fianzas, la documentacién contractual y la nota técnica que integran
este producto de seguro, quedaron registradas ante la Comisién Nacional de
Seguros y Fianzas, a partir del dia 1 de septiembre de 2005, con el nimero CNSF-
S0010-0505-2005/CONDUSEF-000955-01 , CGEN-S0010-0151-2013 de fecha 1 de
agosto de 2013, BADI-S0010-0027-2005 de fecha 21 de julio de 2015, BADI-S0010-
0042-2005 de fecha 4 de noviembre de 2005, RESP-S0010-0473-2015 de fecha 21
de mayo de 2015, RESP-S0010-0032-2017 de fecha 3 de marzo de 2017.
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9.4 OTROS DOCUMENTOS REQUERIDOS

|IACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS
UNITED STATES — COLOMBIA TRADE PROMOTION AGREEMENT

CERTIFICADO DE ORIGEN / CERTIFICATE OF ORIGIN

1Razbn sccial, dieccidn, 121éfona y carrec elackonico del exportador: 2. Perfodo cubierta ! Blanget periad:
Exparier's lkgalname, addrass, telephaze aod email
Desde (DO/MMIAA)(Fram (MM2DAY):

Hasta (DOINM/AA)!To (MMIDOAY):

3. Razds social, direceids, telétone y correa elkctrdnics del predoctor: 4. Razén social, direcadn, teéono y carren electrénico importador
Produces’s lagal name, addrass, telephone and e-mail Imporier's legal name address, telephons and e-mail
6. Clasificacin 7. Crilesio 8.Valor Conlenids 9. Factura No. | 10. Pais de Origen |
S. Descripeion del (bas) mercancias(s) | Desoiption of goods Arancelaria ! Preferencil ! Regional / Facha ( Caountry of Crigin
HS Tariff Preference Critenian|  Regianal Value Inwoice. No
Classifcation Content Date

11.Centificaicn de Origen | Cantficaton of Orgn
Declaro bajo la gravedad de pramesto que | | cectify that:

La infarmacion contenida en exe corlificado es verdaders y exacta, y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado. Estay consdente que <oy
responsable por cuslquier declaraaon falsa u amEica hecha en o refacionada con of presenle cedificada. | The information on this certificate is frus and
acourate and | assume the respeasiility for peoviding such represantations. | understand that | am lable for any false statements or malerial omigsions
mEde on o in connection with this cartificate

Me compramelo a conservae y presentar, en caso de ser requerido, jos documentos nacesaros que respakden @l contenido del presente cerficado, asi
come a noticar por escrito a lodas as personas a quisnes se o artregue, de cualquier cambio que pudiers sfectae la exactitod o vabdez del mismo /|
agres 1o maintin and present upon request, documentation necessacy 10 support this centificate, and o inform, i wiishy, all persons o whom the cestificate
was green of ary changes that could affect the accuracy o validity of this cerificate.

Las mercancias son oniginanas del teritorio de las pares y cumplen con 108 requizitos de angen que ks son aplicables conforme al Acuerde de Promecion
Cameraal Colombia - Estados Unidos. / The goods ariginated in the terrilory of the parties, and comply with the ongin requirements specified for hiose
goods in the Colombia - United Stases Trade Promotion Agreement.

Las mercancias no han sido objeto de procesamiento ullerior o de cuslquer alra operacicn fusrs de los temilonios de las Pares, salo en ks crsos
establecidos en o Articulo 4.13. / The goods undergoss no further production ar ather operation cutside the terrtones of the Parties unless specfically
exempted in Articls 413,

Esta cerificaciin se compone de hojas, induyends odes sus anexos. ( This cerdicale consst pages, includng attachments.

Firma autanzada | Authonzed signature: Nombre de [ empress | Comparny’s name:
Nombre ( Name: Carge /Tre:
Fecha (DDWMMAA) / Date (MMDDIYY ) Tekeforry y fax ( Telephone and Fax

12, Quservaciones | Remarks




ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS
INSTRUCCIOMES DILIGEMCIAMIERTO CERTIFICADD DE ORIZEN

Para soficitar el frato arancelario preferencial establecido en el Acusrdo la mercancia debe cumplic con el régimen de origen previsto en él y presentar
este cerificado diliganciado completameants v de manera legible por el importadaor, exportader o productor de la mercanaia.

Campo 1:

Campo Z:

Campo 3:

Campo 4:

Campo 5

Campo 6:

Campo T:

Campo &:

Campo 8:

Campo 10:

Campo 11:

Campo 12:

Indigue del exportador el nombee o Riazdn Social, direccion. ciudad, pals, teléfono y cormeo electranico.

Si el cenificado smpara varios embargues de mercanelssis) idénticas, tal como se descrite an el Campo 5, qua son importsdas en Colormbis o
los Estados Unides dentro de un penipdo espeoifics de fiempo (maxime 12 meses). "Desde” 25 la fecha 3 partir de la cual ef certificade serd
aplicable respecto de lais) mercancials) amparadas por el certificado (pusde ser previc a la fecha de 1a firma de este Cerfificada).  "Hasts” es
Iz fechs en que expira &l perodo que cubre 2l certificado. La importacion de unals) mercancials) para el cual s= solicita trato arancelario
preferencial con bass en este cerfificado. debe efectuarss entre estas fechas. Si el cartificado de origen ampara un solo embargue s= deja en
blanco.

Indique del preductor 2l nombre o Razdn Social, direccion, ciedad, pais, telefono y comeo electrdnico. Sien & cerificado == incluye mercancia
de mas de un productor, indigue "WARIOS" y adjunte una lista de todes los productores, incluyende los datos mencionados de cada uno de
ellos, relaciondndolos con la(s) mercancia(s) descritas en el Campo 5. Si f producior v el exportador son |2 misma persona, Bane el campo

anotanda “El misrmo exportador”.

Indigue del impontader el normbez o Razdn Social, dirzecidn. ciudad, pais, teléfone y corren electrdnica.

Dascripcien complata de cada mercancia. La descripeion deberd ser ko suficientemente detallada para relacionar la descripeidn de 1a
mercancia contenida en la factura y el Sistema Armonizado (SA).

Para cada mercancia descrita en el Campo 5, identfique |3 clasficacion arancelaria del Sistema Armonizado (S&) a s=is (8) digites o =n la
nomenclatura nacional & 10 digitos.

Para cada mercancia descrita en 2l Campo 5, indique el criterio que aplica conforme al Articulo 4.1 del Acuerdo: (), (b) i), (b ii}, o (e):

=1 la mercanciE & obtenda =n su totabidad o producida enteramente =n =i territorio de= una o
Gty [ S N

= pTOCOC i e T T AT Tt T e T DT o e o O TS Tt et
I} cada uno de los MAaterisles no originarios empleados en Ia prl:l-cll.lcl:lnll de la mercancia sufre

[b) i} el correspondiente cambio =n la clasificacicn arancelara, especificado en el Aneoos 4.1 o en
=] Anexo 3-A (Reglas Especificas de Oripen del Sector Textll ¥ Confecclonesl.
y la mercancia cumple con los demds requlisitos aplicables de este C-:lpﬂuln' o

O e T e AT T e T T T O T O O O T T TS et Tt
II:| Ia mer\cam:"a de otro modo, satisface cusigular reqguisito de= valor de contenido regiocnal

(b)) ii) |spicanie u otres requisitos aspecificados &n &1 Anexo 4.1 0 &n &l Anexo 3-A (Regiss EspeciTicas da
Origen del Sactor Taxtll v Canfzcclonss),

¥ la mercanclia cumple con los dem#s requlsitos aplicables de este Capftulo; o

T T T T T TETTIoO T O UMe o e o Br PETTEs, B BErr
LS IVAMENTE MATEriaies ornginarios.

lLas reglas de origen se encuentran en el Capitulo 3 (Textiles y Confecoiones) y Anexo 3-8 Reglas Especificas de origen del Sector Texdil y del
Weastido, asi come el Capitulo 4 {Reglas de Origen v Procadimientos de Crigan] v el Anexo 4.1 Reglas de Origen Espacificas del Acuerdo.

Si la mercancia esta sujeta a un requisito g2 Walor de Contenido Repional (VCR) indique f porcentaje que resulta de |a aplicacion ded método
de caloulo elegida conforme el arficulo 4.2, s2guido de la abreviatura que cormesponda entre |as siguisntes:

- (AW} Método de reduccidn del valor

- (W) Métedo de aumento del valor

- {CN) Método de cosio neto
Ejemplo: 49% AV o que significara que utiizando ef método de calcubo de auments de valor 2l WVCR resulta ser 40%
En c3s0 que la mercancia no esté sujeta a un requisito de Valor dz Contenido Regional (WCR) indigue: NO.

Si el certificade ampara solo un embangue de mercancias, incluya el ndmero y [ fecha de la factura comencial.

Indique "C0O" para las mercancias onginanas de Colombia y exportadas a los Estados Unidos. o "US” para las mercancias originarias de los
Estados Unidos y exportadas a Colomibiz.

Este campo debe ser completado, firmado y fechado por 2l emisor del cerificsdo de origen {imperador, exportador o productor). L3 fecha
debe ser aguélla en que el Centificado 25 llenado y firmado.

Este campo solo debera ser utiizado cuando exista alguna chservacion en relacidn con este cardificado, enfre ofros, ceando lals) mercancials)
descrita(s) en el campo § haya(n) side objeto de una resclucion anticipada. indigue la autoridad emisora, nimere de referencia y la fecha de
emisidn,
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10 PROCESO ADUANERO DE LA EXPORTACION

10.1 SOLICITUD DE AUTORIZACION DE EMBARQUE

La solicitud de autorizacion de embarque es el tramite mediante el cual el exportador o su agente
solicita a la Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN) la autorizacion para proceder
con la salida de las mercancias de la zona primaria aduanera, es decir, el permiso para embarcar
las mercancias que han cumplido con los procedimientos aduaneros requeridos.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.1.2 del Decreto 1165 establece que la autorizacion de embarque
se otorga una vez que la mercancia ha sido sometida a la revision aduanera y que el proceso de
exportacion ha sido aprobado.

° Esta solicitud debe incluir la declaracidn de exportacion presentada ante la DIAN

y cumplir con los requisitos establecidos en el procedimiento aduanero.

10.2 INGRESO DE LA MERCANCIA A ZONA PRIMARIA ADUANERA.

El ingreso de la mercancia a la zona primaria aduanera se refiere a la fase en la que
las mercancias son introducidas en el area delimitada por las autoridades aduaneras, donde se
realizan las primeras inspecciones y verificaciones antes de que la mercancia sea despachada
para su exportacion o importacion.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° Zona primaria aduanera: Se entiende como el area o recinto donde las
mercancias son presentadas a la autoridad aduanera para el inicio de los procedimientos

aduaneros.
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) El articulo 1.2.1.2.2 del Decreto 1165 describe el ingreso de las mercancias a
estas zonas y la necesidad de que la mercancia sea revisada antes de cualquier otro trdmite, como

el despacho aduanero.

10.2.1 SOLICITUD DE PREINSPECCION ADUANERA

La solicitud de preinspeccion aduanera es el proceso mediante el cual el exportador o
su representante solicita a la DIAN que realice una revision preliminar de las mercancias antes
de su despacho, con el fin de asegurar que no haya problemas o irregularidades en los
documentos o en la carga.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.2.5 establece que, en algunos casos, la DIAN puede requerir una
inspeccion fisica de la mercancia, ya sea aleatoria o por motivos especificos relacionados con
riesgos aduaneros. Esta preinspeccion puede ser solicitada por el exportador para asegurar la
correcta clasificacion de la mercancia.

° Este procedimiento tiene como objetivo garantizar el cumplimiento de las

normativas aduaneras y facilitar un proceso de exportacion eficiente.

10.2.2 ZONA DE ANTINARCOTICOS

La zona de antinarcéticos es un area especializada dentro de la zona primaria aduanera
donde se realizan inspecciones adicionales de seguridad para prevenir el trafico de sustancias

ilegales, como drogas, Y evitar el uso del comercio internacional para actividades ilicitas.
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Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.2.7 menciona que, en ciertos casos, las autoridades aduaneras y
de seguridad (como la Policia Antinarcoticos) pueden intervenir y realizar controles adicionales
en la mercancia para garantizar que no se esta contrabandeando sustancias prohibidas.

) Esta zona de control es parte de las medidas de seguridad para proteger el

comercio internacional y prevenir el narcotréfico.

10.3 INSPECCION ADUANERA
La inspeccion aduanera es el proceso en el que la DIAN o la autoridad competente

revisa fisicamente las mercancias y los documentos asociados para verificar que cumplen con los
requisitos aduaneros y legales antes de proceder con el despacho de exportacion o importacion.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.2.6 del Decreto 1165 establece que las mercancias deben ser
inspeccionadas, y esta inspeccion puede ser fisica 0 documental. La inspeccion aduanera
garantiza que las mercancias no violen las normativas de comercio internacional y que no estén
relacionadas con actividades ilicitas o prohibidas.

° Las autoridades aduaneras pueden decidir realizar una inspeccion fisica completa
si la mercancia es considerada de alto riesgo o si existen inconsistencias en los documentos

presentados.

10.4 AUTORIZACION DE EMBARQUE
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La autorizacion de embarque es el permiso otorgado por la DIAN que autoriza al
exportador a proceder con el embarque de las mercancias después de que todas las formalidades

aduaneras han sido completadas, incluidas la inspeccién y verificacion de los documentos.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.2.8 menciona que, una vez que se ha completado la inspeccién
aduanera y se ha aprobado la documentacidn, la DIAN otorga la autorizacién de embarque,

que permite que la mercancia sea despachada al destino final.

° Este procedimiento es esencial para garantizar que las mercancias han sido

sometidas a los controles aduaneros y cumplen con las normativas del comercio exterior.

10.4.1 DOCUMENTO DE EXPORTACION “DEX”

El Documento de Exportacion (DEX) es un documento aduanero obligatorio en
Colombia que se utiliza para declarar las mercancias que se exportan. EI DEX es un mecanismo
mediante el cual el exportador presenta a la DIAN toda la informacion relativa a la mercancia

que se va a exportar, incluyendo detalles sobre la carga, el valor, y el destino.

Contexto en el Decreto 1165 de 2019:

° El articulo 1.2.1.3.2 establece que el DEX debe ser presentado electronicamente
por el exportador a la DIAN antes de que las mercancias sean exportadas. Este documento
contiene informacion sobre la mercancia, el valor de la misma, los datos del exportador, y otros

detalles que son esenciales para el control aduanero.



) El DEX es necesario para la autorizacion del embarque y permite a la DIAN
llevar un registro de las exportaciones y verificar el cumplimiento de los requisitos fiscales y

aduaneros.
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11. LEGALIZACION DEL REINTEGRO DE EXPORTACION

11.1 INSTRUMENTO DE LLEGADA DE LAS DIVISAS DEL EXTERIOR

El Instrumento de Llegada de las Divisas del Exterior (ILDE) es un mecanismo
utilizado en algunos paises para regular y monitorear el ingreso de divisas extranjeras al pais. En
términos generales, se refiere a un conjunto de procedimientos, formularios o instrumentos a
traves de los cuales los residentes o empresas de un pais informan la llegada de fondos
provenientes del extranjero, ya sea por concepto de pagos internacionales, remesas, inversiones,

comercio exterior, entre otros.
La finalidad de este tipo de instrumentacién suele ser:

1. Control de flujo de divisas: Las autoridades monetarias o bancos centrales
pueden utilizar estos datos para monitorear el flujo de divisas hacia el pais, lo que les permite

evaluar la estabilidad econdémica y gestionar las reservas internacionales.

2. Cumplimiento de normativas: Asegurarse de que los fondos que llegan al pais
se ajustan a las normativas financieras, cambiarias y fiscales del pais, asi como a las regulaciones

anti-lavado de dinero (AML) y de financiamiento al terrorismo (CFT).

3. Prevencion de précticas ilicitas: Detectar posibles irregularidades, como el

lavado de dinero o la evasion de impuestos.
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11.2 REINTEGRO DE LAS DIVISAS
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11.3 DECLARACION DE CAMBIO FORMULARIO # 2

BANCO
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12. INVESTIGACION DE MERCADOS DEL CAFE EN NUEVA YORK
1. Comportamiento del mercado del café en Nueva York:
» Consumo per capita: Estados Unidos es uno de los mayores consumidores de café a
nivel mundial, y Nueva York, como una de sus principales ciudades, refleja esta tendencia con

un consumo elevado.

* Preferencias de los consumidores: Los neoyorquinos muestran una inclinacion por cafés
de especialidad, organicos y de comercio justo. La cultura del café de tercera ola ha ganado

popularidad, valorando la calidad, el origen y las practicas sostenibles en la produccion del café.

* Precio promedio del café importado: Recientemente, factores como la sequia en Brasil
han impactado los precios del café. Por ejemplo, en marzo de 2025, los futuros de arabica
alcanzaron $4 por libra, el doble del precio del afio anterior, lo que llevo a incrementos en los

--------

precios al consumidor en Nueva York. (087 08

2. Principales competidores y sus estrategias:

* Marcas lideres: En Nueva York, marcas como Starbucks, Blue Bottle y Stumptown
dominan el mercado, ofreciendo una amplia gama de productos que abarcan desde cafés

tradicionales hasta opciones de especialidad.

* Estrategias de marketing y distribucion: Estas marcas se enfocan en la experiencia del
cliente, destacando la calidad del producto, la trazabilidad y practicas sostenibles. Utilizan
canales de venta que incluyen tiendas fisicas, comercio electronico y colaboraciones con

minoristas locales.
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3. Tendencias del sector del café:

« Crecimiento del consumo de café de especialidad: Hay una creciente demanda de cafés

de origen unico y métodos de preparacion artesanales.

* Preferencias por certificaciones: Los consumidores valoran certificaciones como
organico, comercio justo y Rainforest Alliance, que aseguran practicas sostenibles y éticas en la

produccion.

* Innovaciones en empaques: Se observa una tendencia hacia empaques ecologicos y

reutilizables, alineados con la conciencia ambiental de los consumidores.

4. Barreras arancelarias y no arancelarias:

* Aranceles de importacion: Aunque Estados Unidos no impone aranceles significativos
al café verde, situaciones geopoliticas pueden afectar estos impuestos. Por ejemplo, en enero de
2025, la amenaza de imponer un arancel del 25% a las exportaciones colombianas genero

incertidumbre en el mercado.

* Regulaciones sanitarias y fitosanitarias: La Administracion de Alimentos y
Medicamentos de EE.UU. (FDA) exige que las instalaciones extranjeras que procesan alimentos
se registren y que se notifique previamente la importacion de alimentos. Ademas, se requiere un
certificado fitosanitario que garantice que el café esta libre de plagas y cumple con las

normativas del pais importador. 8}

* Requisitos de etiquetado y certificaciones: Es esencial cumplir con las normativas de

etiquetado de la FDA, que incluyen informacion sobre el contenido, el origen y las
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certificaciones del producto. Las certificaciones organicas y de comercio justo pueden mejorar la

aceptacion en el mercado.

5. Canales de distribucion y logistica para exportar a Nueva York:

* Opciones de transporte: El café se transporta principalmente por via maritima en
contenedores, aunque el transporte aéreo es una opcion para envios urgentes o de menor

volumen.

« Costos y tiempos de envio: Los costos varian segun el volumen y el medio de
transporte. El envio maritimo desde Colombia a Nueva York suele tardar entre 7 y 10 dias,

mientras que el aéreo es mas rapido, pero mas costoso.

* Socios logisticos y distribuidores: Es recomendable asociarse con agentes aduanales y
distribuidores locales que conozcan el mercado neoyorquino. Ademas, contar con almacenes en

zonas estratégicas facilita la distribucion eficiente del producto.

En resumen, exportar café a Nueva York requiere una planificacion meticulosa que
considere las tendencias del mercado, la competencia, las regulaciones y la logistica. Cumplir
con los estandares de calidad y sostenibilidad, junto con una estrategia de mercado sélida,

aumentara las posibilidades de éxito en este competitivo mercado.
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13. MANDATO ADUANERO
Ciudad y fecha,

Sefiores

Direccion de Impuestos y
Aduanas Nacionales.

Direcciones Seccionales de
Impuestos y Aduanas

Ref.: Mandato aduanero con representacion.

Identificacion del Identificacion del
Mandante: Mandatario
Razon Aroma a Café New york gourmet Coffee
Social:
NIT: 14006166958 3479978724
Domicilio Cali, Colombia New york, Estados unidos
principal:

Los suscritos manifestamos que hemos celebrado un CONTRATO DE MANDATO
CON REPRESENTACION, entre las partes arriba identificadas, en virtud del cual EL
MANDANTE confiere mandato aduanero a la AGENCIA DE ADUANAS para que esta
adelante en nombre de aquel todas las gestiones de indole aduanera que sean necesarias en
relaciéon con las mercancias de EL MANDANTE vy ante todas las Direcciones Seccionales en las
cuales la AGENCIA DE ADUANAS tenga operacion o desplace sus agentes o auxiliares previo

acuerdo con EL MANDANTE
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PRIMERA. LA AGENCIA DE ADUANAS prestaraa EL MANDANTE, de manera
autébnoma e independiente, sus servicios para que en nombre y representacion de éste y por su
cuenta y riesgo, adelante y/o gestione ante la DIAN, las formalidades aduaneras necesarias para
el cumplimiento del régimen aduanero que corresponda segun las instrucciones y las actividades
inherentes o conexas con el mismo, respecto de las mercancias consignadas o endosadas en el
documento de transporte a nombre de EL MANDANTE, o de propiedad de éste.

El presente mandato se ejecutard atendiendo a las definiciones, términos, principios y
obligaciones consagradas en el Decreto 390 del 7 de marzo de 2016 y demas normas que lo
modifiquen, adicionen o complementen. Igualmente se regira, especialmente, por las siguientes
definiciones

1.1 DECLARANTE. Es el obligado aduanero, Ilamese éste importador o exportador, es
la persona natural o juridica en cuyo nombre se realiza una declaracién de mercancias. El
declarante en este contrato es EL MANDANTE.

1.2 DOCUMENTO OBTENIDO. Es el documento que tramita, consigue y aporta al
EL MANDANTE cuando es solicitado por LA AGENCIA DE ADUANAS o autoriza a esta
para su consecucion por su cuenta y riesgo, para utilizarlo como documento soporte de una
declaracién aduanera.

1.3 DECLARACION DE VALOR: La Declaracion del Valor es el documento soporte
de la declaracién aduanera de importacion en la cual de conformidad con el articulo 170 decreto
390 de 2016, se deben sefialar los elementos de hecho y circunstancias comerciales de la
negociacion para la correcta determinacion del valor en aduanas como base gravable para la

liquidacion de los derechos e impuestos a la importacion, soportada en la informacion que debera
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ser entregada en su totalidad por EL MANDANTE, garantizando que la misma es veraz, exacta
y completa.

1.4 RESPONSABLE DEL SUMINISTRO DE LA INFORMACION SOPORTE
DE LA DECLARACION DEL VALOR. Para

los efectos de este mandato se entiende por responsable del suministro de la informacion
soporte de la declaracion del valor a EL MANDANTE, o en su defecto la persona designada por
este, la cual, garantiza EL MANDANTE que conocera suficientemente la negociacion de las
mercancias y en consecuencia estara plenamente facultada para entregar toda la informacion,
completa, veraz y exacta sobre los elementos de hecho y las circunstancias comerciales de la
negociacion, asi como los conceptos y calculos que resulten necesarios para la correcta
determinacion de la base gravable y el debido diligenciamiento de la declaracion del valor.

SEGUNDA. El mandato, objeto del presente contrato, tiene alcance nacional y es
conferido a LA AGENCIA DE ADUANAS como persona juridica autorizada por la DIAN, la
cual podra ejercerlo en cualquier jurisdiccién aduanera en que esté autorizada, a través de
cualquiera de sus agentes de aduana y/o auxiliares aduaneros debidamente vinculados ante la
DIAN.

TERCERA. - LA AGENCIA DE ADUANAS, queda expresamente facultada para:

3.1 Gestionar y obtener los documentos soporte que expresamente le solicite EL
MANDANTE y LA AGENCIA DE ADUANAS acepte obtener en relacion con las
formalidades y el régimen aduanero que se indique, documentos respecto de los cuales asume la
responsabilidad prevista en la legislacion aduanera, excepto en lo relacionado con los

documentos e informacion que obtenga y suministre EL MANDANTE.
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3.2 Presentar en nombre, representacion y por cuenta de EL MANDANTE, con el
cumplimiento de todas las formalidades legales, las declaraciones aduaneras del régimen que
corresponda, previamente diligenciadas con base en la informacion y documentos suministrados
por EL MANDANTE o por un tercero en su nombre, asi como presentar los documentos
obtenidos y aportados por EL MANDANTE, o por LA AGENCIA DE ADUANAS, los cuales
deben reflejar exactitud, veracidad y contener la informacion completa de la operacion
comercial, asumiendo la responsabilidad que por el diligenciamiento de la declaracion establece
la legislacion aduanera, siempre que LA AGENCIA DE ADUANAS hubiese obtenido en su
totalidad los documentos soporte con autorizacion previa de EL MANDANTE.

3.3 Diligenciar, firmar y presentar la declaracion del valor con base en la informacion y
documentacion suministrados que refleje de manera exacta la realidad de la transaccion la cual
sera aportada por EL MANDANTE a través del responsable del suministro de la informacién
soporte para la declaracion de valor, de acuerdo con las definiciones previstas en la clausula
primera del presente mandato.

Para tal efecto, LA AGENCIA DE ADUANAS se obliga con EL MANDANTE a
solicitarle la informacion soporte para la declaracion del valor, los documentos y la informacion
necesaria para la correcta determinacion de la base gravable y el debido diligenciamiento de la
declaracion del valor. A su vez EL MANDANTE se obliga con LA AGENCIA DE
ADUANAS a entregar la informacion que ésta le solicite, de manera oportuna, completa y veraz.

3.4 La AGENCIA DE ADUANAS no debera reconocer la mercancia antes de su
declaracion, a menos que EL MANDANTE le dé instrucciones previas de hacerlo, para cada
una de las operaciones que realice, evento en el cual EL MANDANTE se obliga a pagar a LA

AGENCIA DE ADUANAS las tarifas por esta actividad y los gastos en que se incurra. En caso



de realizarla se acogera las disposiciones para reportar mercancias en exceso, sobrantes,
mercancia diferente o en general mercancia no amparada, dentro de lo establecido en la
regulacién aduanera.

3.5 La AGENCIA DE ADUANAS a solicitud del importador clasificara
arancelariamente la mercancia, con base en los documentos e informaciones aportados por EL
MANDANTE, los cuales deben corresponder a la misma informacidn que se tenga que

suministrar en caso de cualquier requerimiento por parte de alguna autoridad.

No obstante, si EL MANDANTE informa a LA AGENCIA DE ADUANAS una
subpartida arancelaria, o la mercancia ya esta clasificada en los documentos que EL
MANDANTE entregue a LA AGENCIA DE ADUANAS (por ej.: registro o licencia de
importacion, certificado de origen, etc.), LA AGENCIA DE ADUANAS debera
obligatoriamente clasificar y declarar la mercancia por esa subpartida arancelaria, sin
responsabilidad alguna para ella y bajo la completa responsabilidad de EL MANDANTE, sin
perjuicio de que LA AGENCIA DE ADUANAS pueda revisar y sugerir, la subpartida
arancelariaa EL MANDANTE, advirtiendo las discrepancias u opiniones de clasificacion
diferentes, cuando se presenten.

3.6 Cancelar los derechos e impuestos a la importacion sélo en los casos en los que EL
MANDANTE no lo haga directamente y le haya suministrado a LA AGENCIA DE
ADUANAS los dineros para tal fin, remitiendo soporte escrito de la transferencia.

3.7 Realizar las siguientes gestiones en nombre, representacion y por cuenta de EL
MANDANTE: Notificarse de actos administrativos; presentar derecho de peticion; hacer

reclamos; solicitar liquidaciones oficiales de correccion o de revision; solicitar y recibir

72
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devoluciones; solicitar clasificaciones arancelarias anticipadas, generales o de unidades
funcionales y en general presentar solicitudes de resoluciones anticipadas de que trata el articulo
12 del Decreto 390 de 2016; informar la préctica de diligencia de inspeccion, reportar
inconsistencias encontradas en las mismas, solicitar diligencias de aforo, embarques, traslados,
introducciones y salidas de mercancias hacia y desde zonas francas; localizar y relocalizar
mercancia en puertos; gestionar el retiro de las mercancias de las zonas primarias aduaneras, una
vez obtenida la autorizacion de retiro o resolucion u orden de entrega de las mismas, pero sin
asumir ninguna responsabilidad por el transporte y en general adelantar los tramites
contemplados en la legislacion aduanera que sean requeridos por EL MANDANTE y que deban
realizarse través de LA AGENCIA DE ADUANAS.

En los casos en los cuales se requieran realizar labores de representacion para adelantar
otros tramites de caracter administrativo o judicial, ante las autoridades aduaneras o cualquier
otra, derivados de una operacion de comercio exterior, por causas no imputables exclusivamente
a LA AGENCIA DE ADUANAS, éste prestara el servicio previo acuerdo entre las partes del
valor de los honorarios.

3.8 Devolver todos los documentos fisicos originales a EL MANDANTE, dentro de los
10 dias habiles siguientes a la finalizacion del desaduana miento; esto de acuerdo con las
obligaciones especiales establecidas en el articulo 62 del Decreto 390 de 2016.

3.9  Mantener vigente la autorizacion otorgada por la DIAN para el ejercicio de la
actividad como Agencia de Aduanas para lo cual debera informar de manera inmediata a EL
MANDANTE sobre la pérdida o suspension provisional del registro de autorizacion como
agencia de aduanas.

CUARTA. - Obligaciones de EL MANDANTE.
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4.1 Pagar todos los derechos e impuestos a la importacion, asi como los intereses, valor
del rescate, sobretasas, gravdmenes, demas impuestos o sanciones y demas gastos que se deriven
o0 causen por el desaduana miento de las mercancias, ya sea que se liquiden privadamente en el
proceso de desaduana miento o en control posterior.

4.2 Si la clasificacion arancelaria fue realizada exclusivamente por LA AGENCIA DE
ADUANAS, esta respondera por las sanciones que se le generen, pero EL MANDANTE seguira
obligado a pagar los derechos de aduana, impuestos a la importacion e intereses que reclame la
DIAN. EL MANDANTE se declara como Unico deudor frente a obligaciones dinerarias ante
terceros proveedores contratados a través de LA AGENCIA DE ADUANAS y en tal sentido
declara que se obliga a mantener indemne y eximir de responsabilidad a LA AGENCIA DE
ADUANAS por dichos conceptos.

4.3 Entregar cuando sea requerido por LA AGENCIA DE ADUANAS la
documentacidn e informacion, en forma completa, veraz, exacta, legible, libre de enmendaduras,
tachones o repisados, obtenidos por medios legales y que llenen los requisitos legales que sean
necesarias para que LA AGENCIA DE ADUANAS adelante las gestiones encomendadas,
especialmente en lo relacionado con el valor, clase y descripcion de la mercancia, seriales,
marca, cantidad, posicion arancelaria y tratamientos preferenciales.

4.4 Pagar las sanciones, rescates, multas, etc., que se impongan por razones imputables a
EL MANDANTE, incluyendo inexactitudes, errores, deficiencias, omisiones o defectos
formales de los documentos e informaciones que entregue a LA AGENCIA DE ADUANAS.

4.5 Mantener indemne y resarcir plenamente a LA AGENCIA DE ADUANAS en caso
de que esta sea sancionada, se le cobren derechos e impuestos, se haga efectiva una pdliza

constituida por ella, debido a irregularidades o insuficiencias, omisiones o defectos formales, o
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falta de veracidad en los documentos o informacion aportada por EL MANDANTE, o persona
encargada por éste, incluyendo el certificado de origen, asi como por cualquier reclamacion,
investigacion o requerimiento relacionado con el valor de las mercancias. Cuando LA
AGENCIA DE ADUANAS hubiese cancelado suma alguna por dichos conceptos, EL
MANDANTE se obliga a retornarlos a LA AGENCIA DE ADUANAS, en su totalidad, en el
tiempo y forma en el que las partes acuerden.

4.6 Eximir de toda responsabilidad contractual y extracontractual a LA AGENCIA DE
ADUANAS por la contratacion de medios de transporte que ésta, en ausencia de contratacion
directa por parte de EL MANDANTE, deba efectuar, ya que lo hace a nombre de EL
MANDANTE.

4.7 Exonerar a LA AGENCIA DE ADUANAS de toda responsabilidad vinculante por la
conducta o hechos desencadenados en manifestaciones y actuaciones de terceras autoridades
diferentes a la aduanera y terceros proveedores de servicios, cuya consecuencia no sea imputable
exclusivamente a su gestion.

4.8 Mantener personal interlocutor valido con perfil en comercio exterior, que esté en
capacidad de atender los requerimientos de LA AGENCIA DE ADUANAS.

4.9 Pagar las tarifas y demas gastos que genere la inspeccion previa de mercancias, de
acuerdo con lo previsto en la Clausula Tercera, numeral 3.4 del presente contrato.

4.10 Aportar toda la informacion requerida por LA AGENCIA DE ADUANAS para el
cumplimento de las obligaciones relacionadas con los mecanismos de prevencion y control para
el lavado de activos, financiacion del terrorismo y proliferacion de armas masivas, de acuerdo
con lo previsto en los articulos 52 y 542 del Decreto 390 del 7 de marzo de 2016 y deméas normas

que lo modifiquen, adicionen o complementen. El incumplimiento de esta obligacion faculta a
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LA AGENCIA DE ADUANAS para finalizar anticipadamente el presente contrato y abstenerse
de adelantar mas operaciones en nombre y por cuenta de EL MANDANTE.

4.11 Proveerle todo lo necesario, incluyendo, pero sin limitar a estos; la informacion y
documentacion que sirvan para determinar el valor en aduana, la base gravable, el origen. Los
cuales deberan cumplir con los requisitos estipulados en la normatividad aduanera, para la
ejecucion del mandato objeto del presente contrato.

4.12 En general, al cumplimiento de las siguientes obligaciones para con LA
AGENCIA DE ADUANAS
4.12.1 Pagarle o reembolsable los gastos causados por la ejecucion del mandato, con los

intereses a que haya lugar.

4.12.2 Pagarle la remuneracion acordada.
4.12.3 Indemnizarlo por las pérdidas o pagos en que haya incurrido por culpa de
EL MANDANTE.

QUINTO. PRECIO Y FORMA DE PAGO. EL MANDANTE se obliga a reconocer y
pagar oportunamente a LA AGENCIA DE ADUANAS, por la gestion de sus servicios, los
valores resultantes con base en las tarifas consagradas en la oferta de negocios presentada a EL
MANDANTE, las cuales se cancelaran en la forma, término y por lo medios que se acuerden.

SEXTO. CESION. LA AGENCIA DE ADUANAS no podra subcontratar ni ceder
total o parcialmente éste Contrato sin la autorizacion previa de EL MANDANTE.

El presente mandato es oneroso. Las condiciones comerciales que se han pactado entre

los contratantes figuran en documentos separados que hacen parte integral del presente mandato.
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Este mandato estara vigente por dos (2) afios a partir de la firma, prorrogable automatica,
sucesiva e indefinidamente por periodos iguales. Sin embargo, las partes estan en libertad de
dejarlo sin efecto en cualquier momento por decisién unilateral por escrito dirigido a la otra
parte.

Bajo la gravedad del juramento, las personas naturales que suscribimos este documento
declaramos que contamos con las facultades suficientes para obligar a las compafiias que
representamos en los términos de este contrato.

Se suscribe el (12) de junio 2025

EL MANDANTE: EL MANDATARIO:

(Razdn social del cliente)

(NOMBRE REPRESENTANTE) REPRESENTANTE LEGAL
(CARGO) Codigo: 0513
(DOCUMENTO DE IDENTIDAD) AGENCIA DE

ADUANAS ML S.A.NIVEL 1
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Jhony Cafas Montoya New york gourmet Coffe

*E| presente documento debe presentarse personalmente ante Notario por parte del

representante legal del Mandante

14. LISTA DE EMPAQUE

Sugerencias para el llenado

1. Referencia al numero de factura que corresponde a la exportacion. Si se omite la
referencia a la factura puede resultar dificil emparejar los documentos, si estos se separan.

2. Numero total de cajas por tipo de mercaderia comprendidas en el embargue. Si no
indica la cantidad de cajas que contienen el mismo tipo de mercancias, serd mas dificil
comprobar la expedicion.

3. Para cada tipo de mercancias, los nimeros seguidos a las cajas que contengan. Si
no se numeran las cajas, o se numeran incorrectamente, pueden producirse confusiones para las
autoridades aduaneras y para el cliente.

4. Contenido de cada caja. Si no se describe correctamente el contenido, seréa dificil
identificar las partidas.

5. Dimensiones exteriores de cada caja. Si se omiten las dimensiones y la unidad de
medida, pueden surgir dudas.

6. Peso bruto de cada caja. Si se omiten el peso o la unidad de peso, pueden

producirse demoras.
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LISTA DE EMPAQUE

(1) No. Factura de
Fecha 12/05/2025
) ) Dimensiones
Cantidad NUmero Contenido  |de cada bulto Peso bruto
(2) 3) de cada bulto (4) ) de cada bulto (6)
5 100 50 kg Las 50kg
toneladas sacos dimensiones tipicas

de un Big Bag son
de 90 a 115 cmde
base por 90 a 205 cm
de altura

Método de Embalaje: El café se empaca en sacos y el embalaje para el
transporte maritimo se realiza en big bags

Marcas y nimeros:

NuUmero total de Bultos 100 sacos

Volumen total

Peso Neto Total

Peso Bruto Total

5 toneladas (5000 kg)
50kg x 100 sacos = 5000 kg o 5 toneladas

7. Forma de embalar las mercaderias. Si se encuentran en “paletas”, debera

indicarse. Si requieren una manipulacién especial, debera indicarse también.

8. Forma de marcar las cajas y los nimeros utilizados.

9. Numero total de bultos de la expedicion.

10. Volumen total de la expedicion, en metros cubicos.

11. Peso neto total (excluido el embalaje) de la expedicion.

12. Peso bruto total de la expedicion enviada. Si se omite el peso neto o se confunde

con el peso bruto, pueden surgir malentendidos y gastos adicionales.
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15. CIRCULAR 0170

[>- operac e p « e las jeto del cion / Expor )
[10. Referencias comerciales.
Nombre o Razén Social Contacto Teléfono
N/A | | N/a | N/A

ll.mmm“mm.

Correo Nombre contacto Cargo
| Jhonycanasmontoya@gmail com | - Jhony Calas Montova 11 Jefe Admin
:zmamymum

OOANG0 6N NOMENe PIODID ¥/0 6N CAMIRT 08 MNEDIElEntante MO, GO O8 MANES vOlurtans Qut |8 WITAOON CONUGNAGS 6N e e COOUWTENtO 0f (A, verdl v Puede ser

verificada. Declare Que ¢ ongen y Sesting de Jos fondos no pr O < Hicita G0 1% CONtempladas on ol CHIN0 Penal ColomEiand (Ley 399 Ge 2000) o de
> » Que o © adcone Que 7o he efectuado v efectuard & tales © 2 Taver G0 DErLONas Nt O JuiSat
rel. con tales Wotas. Dadaro Que 106 MCUrios NO Provienen 38 NNGUNS ACUVEME Ot Oue s DO POr Qrga ~Onternaconales. In

CAN0 00 \ETRCCHN O8 CuPAera 30 Mok Tasrmer 3iat CONtENvINs 0N G518 SOOWTEMO Eximo 3 las emgresas dol Grupo Coltrand SAS G 103 resPONEAlAdad Gue @ Jerve por B
INASOTIRCHSN GTGred, TIND @ NERACTE Gt vO Pubierd progrTIoNas0 6N 6816 SOCUTEto O G 1 vaRSaCHKN Cel miVTo.
03 respOonaadihdad Gel CRante INONMAr iy SCTualIar B SOOWmentacsn © o8 Aot GLGENCA30s on o presents formato, en o RUT, Cortificado 00 exitlendid v representacsdn legal,
© CUMIQAer CRID COCWTEMO Gue 4@ 2DOMD 8N 8l MOMENt 38 VACUBOON © MTud IBCHEN Dresertd BQun Camted. N CONancs 0e Naber 10830, eNtendsdD v Mgt B30 10 arterr,
Frmo ol SOCUTerto Coms regr logal de © QU 10 MEPresents PAra |12 Prma Ge tales SOCUTENtos.
La wlormacsdn s32 en o Blger et TOrato €5 veral v real. €0 ol Cat0 00 ENCONtraria INCONGruenciat ¥/0 GTOres en B MISMa, este formato Podrd ser
SOVt DA B BXSR M L3 WAETIROGN O 8T FECNAIISO.
13. Tratamiento de datos
Dando Cumphemiento & 1 ley 1381 00 2012, reglamentads por of Secrets NO. 1377 Se 2013, Con 1 Arma 06 e5le COCUMents MANNIO 08 MANEra Mne, CONMOENTE, Exprets,

¥ previa o Go M6 Gato8 PONIONAet INCRLSOL DA 106 Fnet INSKA30L o 13 DOl Ge protectxdn Ge daton personsies Ge s emgresas del grupo COLTRANS
SAS DUtiCads o Lt PAPNAE Wil www CORIANE COM CO , www CONMAL COM CO , www COOLM COM y www COMOPOLA0L COM 00,

14. M“Mym.mbo“w

m-mmuwlmmnoaw-— ot M mdMnnWiMuwam B ConBMar, SOACM,

¥ O 1008 B INFOrMAcEn Gue e refere M COMPOnaTIento ¥ 8 progeo y 38 18 S00e0ad Que reprelents, 3 B
¢W~~WW. CIFIN - 0 CudlQuiar Otra eNtISAS Que MANENe O AOMINEIre Dases Oo Gatos con s fnes 0 0o wore peraies
© 08 CUNQUIEr GO TPO. LD MRENr IMPICE Que o (OMPUTAMEnts resente v Pasado frente 3 mis CDLGICONES Propws v de b Que repe ] 1830 Ce

m.ma-mu-n«”cudmumumm.mumtau&--“ummm
COMErciaes y (rednOas.

5. Acta con los documentos solicitados y recibidos, que debe anexar a este formato.
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Dia Mos Aho
FECHA [ 12 | Mayo | 2028 |

Importante diligenciar todos los campos, en caso contrario diligenciar NO APLICA (N/A)

ESTIMADO CLIENTE: De conformutad con ia Crowlar DIAN 0170, Decreto 1165 de 2019 articulo 50 y la e de 2019 7S, o5 nuestra
SDAQACKN COMO Drestadones de Servicos on ¢ Area de COMErTIo exterion, Crear un Danco de datos de Nuestros chentes Cuyd MAaNe)o sers estrictamente confidencial y
Gede reune COMO MinImo |8 SIguente INfOrmasdn

1. Informacion General I
Razén social (Nombre completo): AROMA A CAFE

oV
Documento deidentificaciénNIT: No.[1 | 4|0 | o 6] 1] 6] 6] 9]s] -[8]

Direccién principal RUT: il 104 14-90 Ciudad: |call

CAPITAL SOCIAL REGISTRADO

CODIGO CIIU debe responder a la actividad .
econémica principal.  E——)

2. Datos de Contacto

Nombres y apeilidos: Jhony Cafias Montoya Cargo: Jefe administrativo

Correo Electrénico: Jhonyunnsmontmgcmmt com Teléfonos: | 3243895055

|5 Tnfor nte Legal. CUANGO se trate de SOCedades anonimas, direccion de repr Tegales

Nombres y apellidos Identificacién Dieccs ";.“"" SsasiemNe Ciudad

1.006.166.958 il 104 14-90 Cali

Jaccionistas con participacion (1IGUAL o SUPERIOR al 59%) de capital social.

Obligatort Gn Circular £ 100-000016 del 24 de diciembre de 2020 de la superintendencia de socledades vy ley 2195 del 18 de enero
«mzwmmumau.

Como parte de la menconada obigaciin, se debe levar a cabo una debida diligencia con las contrapartes. Dentro de dicho proceso se encuentra conocer el
BENEFICIARIO REAL O FINAL DE LAS MISMAS. Por lo anterior, tener en cuenta io siguiente:

1. Cuando se detallen ios accionistas 0 S0C0s de UNS persona Juridica, serd necesano Inclulr todos los Que tengan mbs de 5% de participacidn en ls
soCedad.

2. Es beneficiario final: Persona ol que, do individaal © conjuntamernte, sea Utular, directa ¢ Indirectamente, del ONCo por Sento (5% ) © mis del
jcapital © los derechos de voto de & persona Juridica, /0 se beneficie en Cnco por Gento (S%) © més de los actives, rendenientos © wtiidades de la persona
juridica; y

3. Persona ratural que, actuando iIndividual 0 conj , ejerza sobre la persona juridica, por cusiquier otro medio difererte a los establecidos
on ¢l numeral antenior.

que un acclonk ondom-ompmmum shcid clonaria de sus acclonk directos ¢

Y uumwumw(mwu)

Nombres y apellidos completos Namero de Identificacién ‘“”mm°
Gatriela Joyos 1104804 364 50,0%

SV 1 COMPOSICISN SCCIONari tiene mis de 10 Personas, SIRmtar COmO JOCUments anexo ¢f Certificado de COmpPOSICIon ACCIONar Nrmado por

gmﬁdodmnx_u

5. Manifestacién (PEP) Personas expuestas politicamente, PEP Extranjeras y PEP de organizaciones internacionales,
socios, representante legal o beneficiario final.

Obligatorio: Decreto 830 de 26 de julio de 2021, L& caldad de Pe Expuestas Polticamente (PEP) se mantendrd en el bempo durante ¢f ejercico
del coego y por dos (2) alics mis desde la dejacidn, renuncia, o o o deck dn de O dei nombe 0 de cuaiquier otra forma de

- R &) do del




w[Z] =[] w[Z] s [] w[Z] =[]

Los siguientes campos se debean diligenciar si la respuesta a la pregunta I fue S1 v:::;:;;ﬂ Fthn dg::;:ulu:i&n
Mombres y apellidos Identificacidn Carge Dia | Mes Afo Dia |Mes Ao

Las personas consideradas como Personas Expuestas Politicamente (PEP) deberdn declarar ks existencia de cuentas financieras en algon
pais extranjero en caso de gue tengan derecho o poder de firma o de obra indole sobre alguna. SI NO SE TIENE DILIGENCIAR: NO APLICA
(NSA)

Banco Pais Ciudad Tipo de cuenta Mumero

La Debida Diligencia Intensificada a los PEF se extenderan a (i) ks conyuges o compaieros permanentes del PEF  (esposo, esposa; compafiero permanente); (ii)
s familiares de las PEP, hasta el sequnda grado de consanguinidad (padres; abuelos; hermanos, hijos; nietos); segundo de afinidad {padre, madre; hijos,
abuelos, nietos, hermanos, del conyugue o compafiero/a permanente) y primera civil (hijos adoptivos o padres adoptivos); (W) los asooiadas de un FEP,
cuando el PEP sea socio de, o esté asodado a, una persona juridica y, ademds, sea propietano directa o indirectamente de una partidpacidn superior al 5% de la
persona juridica, o ejerza el control de la persona juridica.

Diligencie la informacién de sus relacionados en el siguiente cuadro, 5l la respuests 2 |2 pregunta 1 fue S1;

Relacionados del PEP Mombres y apellidos completos Namero de Identificacion

6. Beneficiario(s) de la(s) actividad(es) de comercio exterior (Clientes / Proveedores).

Nombres o Razdn Social Identificacion Ciudad Direccidn

N/& A WA u P

7. Origen de los recursos.

B. Entidad financiera que utiliza para realizar sus pagos (debe responder & 1b certificacién bancaris que se adjunta),

Instrumento de pago Banco Tipo de cuenta Ciudad

Giros Internacionales. bancolombia Ahorros cali




16. ACUERDO DE SEGURIDAD
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COI_ MAS ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE

De una parte, la sociedad COLMAS S5.A.5. Agencia de aduanas nivel 1, Miembro del Grupo
Laschaco, sociedad debidamente constituida y existente de conformidad con las layes
de Colembia, com MNIT £230.002.960-0, con domicilic en Bogotd D.C., Colombia,
representada en este acto por JUAN CAMILO ORTEGA COMNVERS, identificado con cédula
de ciudadania Mo 79.945.711 en su calidad de Representante Legal, (En adelante,
COLMAS) v de otra, [ New york gourmet Coffe__ | sociedad debidamente constituida v
existente de conformidad con las leyes de Colombia, cuyo objete sccizl principal ed_Wenta
de productos para consumir como el café ] identificada con NIT [ 24739727247, con
daomicilid_Mew York, Estados unidos] representada legalmente por [ Jhonier .
identificado (a) C.d__1104804265_ JC.H_ ] MNo.[ ] de. [ Mew Yorlk,
Estados unidos] (En adelante, EL CLIENTE) convienen celebrar el presente acuerdo de
seguridad para dar cumplimiento a la normatividad legal vigente de prevencidan del lavado
de actives v financiacion del terrorisme, corrupcién, tréfico de estupefacientes v delitos
conexos, al Decreto 3568 del 27 de septiembre de 2011, , la Resclucicén 004089 del 22
de mayo de 2018 expedidos por la DIAN, sus anexos v demas normas que lo regulen o
maodifigue, al Manual SAGRILAFT v las politicas internas de la compafiia, conforme a las
siguientes clausulas:

OBJETO: Establecer estrategias conjuntas gue permitan a las empresas cumplir las
normas v estandares de seguridad en la cadena de suministro internacional, para evitar
gue puedan ser involucradas en actividades ilicitas como el lavado de active,
financiamiente del terrorismo, narcotrafico, contrabando sobomo, corrupcion v todas
aguellas actividades gue pusedan afectar el comercio internacional o que estén por fuera
del marco legal.

De otra parte, cumplir con normatividad legal vigente gue aplica 2 cada compariia de
acuerdo con el desarrollo de su objeto social.

POLITICA DE SEGURIDAD.

Primera: Cumplir con todas las leyes, normas, reglamentaciones v requisitos
aplicables a la prestacion de servicios de la compafia. Contar con las autorizaciones
lagales gque permitan su cparacion.

Segunda: Suministrar anualmente lz informacidn v documentacion scolicitada por
COLMAS, de acuerdo con lo establecido en la Circular Externa DIAM 0170/2002, para
mantener la informacién de conocimiento del CLIENTE actualizada.

Tercera: Tener un sistema de administracién de riesges que prevea actividades
ilicitas, tales como; lavado de actives, contrabande, trifico de estupefacientes, trafico de
sustancias para el procesamiente de narcdticos, terrorisme, financiacidn del terrorisma.
tréfico de armas entra otras.

Cuarta: Contar con un programa de seguridad o implamentar politicas v
procedimientos documentados gue incluyan como minimo a los empleados, clientes,

travEferencs o ransmisiin o eshe Coc o
TR ITOESS N0 S8 QARVRLES SU ¥
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COI_ MAS ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE 2

proveedores v terceros que intervengan en la cadena logistica realizando como minimo
las siguientes actividades:

Empleados:

# Disponer de un procedimientos documentado parz la seleccidon de personal, que
permita la conktratacién de personal confiable, que incluya aspectos como:
verificacion de la informacién de la solicitud de emplec, anilisiz da antecedentes,
estudio socioecondmico, registro fotografico v visita demiciliaria.

# Cuando apligue, realizar un estudio de seguridad a sus empleados, especialmente a
aquellos que representen un nivel de criticidad en lz ocperacidn, debido 2 la
informacion v/o documentacién sensible que manejan o por el contacto que tengan
con la mercancia,

# Cuando apligus, implemantar v mantener procedimientos documentados para el
seguimiente v andlisis de los resultados estudios socicecondémicos v las wvisitas
domiciliarias que permitan detactar cambios relevantes o injustificados en el
patrimonic del personal vinculado.

#  Actualizar periddicamente los datos del parsonal.

# Realizar capacitaciones dirigidas a todo sl personal en temas relacionados con la
seguridad en lz cadena de suministro, controles operacionales, reguisitos legales v
los demas temas relacicnadeos con las funciones gue desempenan.

* Mantener evidencia documentada de las capacitaciones, inducciones, entrenamientos
v sansibilizaciones que se realicen.

* Tener un procedimiento documentado para el retire del personal.
Asociados de negocio:

+ Contar con procedimientos documentados para seleccidn, evaluacidon v conocimiento
de sus asociados de negocic, gue incluyan wvariables como: identificacion de
propietarios de la empresa, antecadentas legales v comarcizles, capacidad financiera,
capacidad operacional, capacidad de respuesta frente a los riesgos vy amenazas vy
visitas a las instalaciones.

* Realizar evaluaciones periddicas de sus asociados de negocio, a fin da werificar sus
estandaras de seguridad.

*  Actualizar periodicamente los datos de sus asociados de negocic.

Quinta: Asegurar que la informacién y/o doecumentacidn que se genera para el manejo
de lz operacién es veraz, legible, completa, coherente con la mercancia v se encuentra
protegida contra cambios o perdida, De igual manera garantizar su trazakilidad.

Sexta: Las partes se comprometen a mantener estricta confidencialidad de toda la
informacidn y documentos que se reciban por cualguier medio, para el desarrollo de las
operaciones de comercio exterior. Se dard acceso Unicamente a aguellos empleados o
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COI_ MAS ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE

a3

tercaros gue an forma razonable requieran conocerlos v ser usada dnicamente para el
desarrollo de los fines para los cuales han sido suministrados.

Saptima: Tenar politicas v procedimientos documentados de seguridad informatica que
comprendan entre otros temas, uso de contrasefias en los eguipos usados por los
empleados responsables del manejo da la informacion, administracién de cuentas de
acceso a los sistemas de informacion y correo electrénico, uso de Intermet; el correcto
uso de recursos informaticos, asi como los controles necesarios que garanticen la
confidencialidad e integridad tanto de la informacidn como de la documentacidn de las
operaciones,

Octava: Basado 2n un proceso de analisis v evaluacion de riesgos contar con un plan de
contingenciza y/o continuidad que garantice el desarrolle éptimo de las cperaciones en el
caso de que se presente un incidents que interrumpa el proceso.

Novena: Implementar v/o mantenar controles de acceso 2 las instalacionas que incluya
medidas de control para prevenir accesos no autorizados, control de sus empleados v
visitantes y proteger los bienas de la compania.

Decima: Cuande aplique mantener controles en areas identificadas como crticas y/o

restringidas, especialmente aguellas gue pueden atentar con la seguridad de las
mercancias.

Decima primera: Cuando apligue, tener procedimientos de seguridad en el lugar de
cargua/descargue, procedimientos para la inspeccién y sellado apropiado para mantenear
la integridad del contenedor, vehiculo v demas unidades de carga, establecer criterios
para definir cuando un contenador yfo unidad de transporte no es apto para ser cargado
vy dejar evidencia fotografica v/o filmica de la inspeccién del contenedor vacio, del proceso
de llenado del conteneder y/o camion, del selle utilizado para el cierre de |z unidad debe
cumplir minimo con los requisitos de la norma IS0 17712, estas evidenciaz seran
recopiladas por el CLIEMTE para guardar el ragistro v trazabilidad de |z opearacidn.

Decima segunda: Tener procedimientos documentados para reportar a2 la autoridad
competente los casos en que se detecten irregularidades o actividades ilegales o
sospechosas en su cadena de suministre internacionzl, como Lavado de Activos,
Financiacion del Terrorisme, Contrabando, Trafico de estupefacientes, Trifico de
sustancias para el procesamientc de narcoticos, Terrorismo, Trafico de armas,
Proliferacion de armas de destruccion masiva, Corrupcion, Soborno.

POLITICA ANTICORRUPCION.

El CLIEMTE declara expresamente gue entiende v acepta que COLMAS axige el
cumplimiento de toda la normatividad de anticorrupcién y antisoborno aplicable y vigente
en el ejercicic de su actividad: que |la empresa aplica los valores de honestidad v
transparencia promoviéndolos y establaciéndalos como parte de su cultura organizacional
en el Programa de Etica y Conducta, que la Empresa aplica tolerancia cero a tode tipo de BA C

=)
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COI_ MAS ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE

actividades de corrupcion de cualguier naturaleza, ya sea cometida por empleados o por
un tercerc que actle en nombre v representacion de la misma; gue lza Empresa ha
implementado para elle todo tipo de medidas necesarias para la prevencidn y mitigacién
de los factores de riesgo asociados a la corrupcion y soborne que se puedan materializar.

POLITICA DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJOD.

Las partes deban cumplir con la implementacian v ejecucion del Sistema de gestion de
seguridad v salud en el trabajo 5G-55T, regulado por 2l Decreto 1072 de 2015, Res 0312
de 2019 an el capitule v numearales que les aplique, asi misma, supervisar v asegurar
que el personal y/o contratistas que participan en la operacion realicen sus actividades
en condiciones seguras, contandeo con los elementos de proteccion personal v en genaral
dando cumplimiento a la normatividad legal vigente.

POLITICA DE MANEIOD AMBIENTAL.

Cuando apliqgue, se deben implementar politicas dirigidas a la conservacion y proteccion
del medioc ambiente. Adoptar oportunamente las medidas o acciones tendientes a
pravenir y contrelar el dafio ambiantal derivado de lz actividad que desarrolle.

POLITICA DE PROTECCION DE DATOS PERSOMALES.

EL CLIENTE declara que la informacién proporcionada en este documento es veraz,
completa, exacta, actualizada v verificable.

En cumplimients de las normas legales vigentes relacionadas con la proteccidn de datos
personales, teniendo 2n cuenta qua para la adecuada prestacion de los servicios COLMAS
pusde solicitar algunos datos del CLIENTE de sus directivos, treabajadores v/o terceros,
con lz firma de este documento EL CLIEMTE autoriza de manera expresa, libre,
consciente, v espontanea a COLMAS para recolectar, zlmacenar, organizar, usar,
transmitir o transferir, v en general, tratar, de manerza directa o de un encargado de
tratamiento de datos, lz informacién personal de acuerdo con las finalidades
determinadas con el grupe de interés al cual hago parte o hace parte mi representado.

De igual forma, declaro gue he sido informade que COLMAS cuenta con una Politicade
Tratamiento de Datos Personales en los términes de la ley 1581 de 2012, el Decreto
reglamentario 1377 de 2013, el Decreto 1074 de 2015 (Capitulos 25 v 28) v demas
normas que la regulen, adicicnen, complementen y modifiquen, a la cual tengo acceso a
través de su pagina web.

86



F_172_Nersion_10_WVigencia_30_10_202113

COI M E 8 ACUERDO DE SEGURIDAD CLIENTE 5
BEINCLA D A0 AR W VT

VIGENCIA. El presente acuerdo estara vigente por el término de un (1) ano contade a
partir de la fecha consignada en la suscripcien del documento.

Se suscribe el presente acuerdo de seguridad a los[_12] dias del mes de [ Mayo_Tde

bun (ws V)

Cmumcmm
C.C No. 79.945.711 de Bogotd D.C
Representante Legal

Empresa y/o Entidad (Firma del representante legal de la empresa o entidad gque
suscribe).

Nombred Ihony Cafias Montoya ]
C.C. Ne.[ 1104804364 ]
Representante Legal

)

BAC

} Frofvisde of cen, distriucidn, reproduonicn, Todficecidn, raslTenos o ransedn O eshe doousmeniio pera CuasipuseT onneetn
ruariguie forme o oo Cusiguier medio. S este doosmenio s e STovEso N0 SR QAR S vigenois, nor o By stmni.jt-

oo M onirodaa
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17. FORMATO DE FACTURA
Muestra de Factura Comercial

EXPORTADOR: Jhony Cafias Montoya
DIRECCION: Av. 4N # 34AN 18, Cali, Valle del Cauca
CEDULA JURIDICA: FACTURA No.

CODIGO DE FECHA:
EXPORTADOR: Cddigo 22  12/05/2025

CONSIGNATARIO:

DIRECCION:
PAIS DE DESTINO: FORMULARIO
Estados unidos No.
CANTIDAD PESO PESO | TOTAL
QUANTITY | DESCRIPCION BRUTO |NETO |F.0.B.$
KG (KG)
100 SACOS 50 100x 50kg
kg

FIRMA: Jhony Cafias Montoya

TOTAL, PESO BRUTO KG. TOTAL, PESO NETO 5000 KG.

88

Declaramos bajo juramento que todos los datos contenidos en esta factura son exactos y

verdaderos.



18. FORMULARIO DE LEGALIZACION DE DIVISAS PARA EXPORTACION

JRUPXODULRIR
Declaracion de Cambio por Exportaciones de Bienes I._TIPO DE OPERACION
Formnl'aﬁo ?l’o. 2 I! Nomers: 22 IExportacién
&LUFXODUSHJODPHQWDULD([WHUQD &, GHIHEUHURGH

IL. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION

2 Ne el | M C o Codigo cusrta o compenmaciin 3 Fecta AMAAAAMOO & Nirmero
[14006165953 [03/05/2025 o1 |
1. IDENTIFICACION DE LA DECLARACION DE CAMBIO ANTERIOR

S Neded | MLC o Codigo ouernta de compensaoon

6 Fecha AMAAN0O 7. Numeso

IV. IDENTIFICACION DEL EXPORTADOR

4 Tpo  § Nimorode dersficacion OV 10 Nosrbre 6 randn social
[22 Tracos166958 | | aromaacare |
V. DESCRIPCION DE LA OPERACION

11, Codgo monnda rentegro 12 Valor moreda rentegrc 13 Tipo de can
|usp |4,243.80 COP |usp |
Pars bos Snes previncs en ol AUl B 0 U comitucon poltics de Colomts, Socro bao s o o pr que s y Gemias Gros
conmgnados en ef preserve fommularo son comecios y & fiel exprescn de b verdad

V1. IDENTIFICACION DEL DECLARANTE

4. Nomire 15 Nuroero do ieafcacin 14, Ferma

l Aroma a cafe 14006166558 Jhony Cailas u
COMVAION:

INFORMACION REQUERIDA POR LA DIAN:

Vil. INFORMACION DE LOS DOCUMENTOS DE EXPORTACION

(o de 0xp I o o yio Factura

17. Nurero 18 Focha AAMAM 00 19 Nuvoesd 20 Valor rertegrado USD

01 12/05/2025 $275,742.64 USD.

21 Toud vakr FOB $275,618.54 USD

. Costo de rarsgone
$12000UsS0

®  Seguro de mescancls
$40US0

®  Armanceles o Impuesios de
exporacon $41.04 USD

22 Total gastos de eaporacon (numeral cambiaro 1510}

23. Deducciones [rumeral cambizaric 2016]

Tasa de compra (martes 5 de
noviembre) £.040 = 2 60428 =
24, Reirfegro nelo [FOB + gasies - deduccionas) 511.978.115

1
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PODERES EN PUERTO

PODER ESPECIAL

Sefiores

COMPARIA DE PUERTOS ASOCIADOS (COMPAS) S.A.

Ciudad en que se expide este poder:

Cali

Fecha en que se expide este poder
DD/MM/AAA:

12 / 05 [/ 2026

Identificacion de quien otorga el poder (en adelante, “EL PODERDANTE”)

Razon social completa:

Aroma a Café

NIT:

14006166958

Nombre del representante legal que firma
este poder:

Jhony Cafas Montoya

Clase de documento de identificacion:

C.C

NuUmero de documento de identificacion:

1104804365

Identificacion de a quien se otorga el poder (en adelante, “EL APODERADO”)

Razon social completa:

New York Gourmet Coffe

NIT:

3479978724

Nombre del representante legal que firma
este poder:

Jhonier Ceballos

Clase de documento de identificacion:

NIT

NUmero de documento de identificacion:

3479978724

90

Este poder es valido para los siguientes terminales portuarios (en adelante, los Terminales

Portuarios de COMPAS”):

Escribir con una “X” donde aplique

X | Compas Barranquilla: | Via 40 las Flores #85-1560.

Compas Cartagena: Av. Pedro Vélez No0.48-14 / Barrio el Bosque.
Compas Tolu: Km4 Via -Tolu Covefias Carretera Troncal del Caribe.
Compas cascajal: Avenida Boyaca- Zona Portuaria, Buenaventura.

Compas Aguadulce: Zona Portuaria Aguadulce, Buenaventura.
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1. Objeto principal. EL PODERDANTE arriba identificado otorga al
APODERADO poder especial, amplio y suficiente, para que EL APODERADO represente al
PODERDANTE ante COMPAS en todo lo que tenga relacion con las cargas del
PODERDANTE (en adelante, “las Cargas del PODERDANTE”) que se movilicen a través de los
Terminales Portuarios de COMPAS (incluyendo cargas de importacién, cargas de exportacion,
transbordos, cabotajes y transitos aduaneros).

2. Facultades. EL APODERADO esta facultado, en general, para tomar todas las
decisiones que se refieran a las Cargas del PODERDANTE y/o a la relacion entre COMPAS y
EL PODERDANTE. Ello incluye las siguientes facultades especificas (pero sin limitarse a ellas,
ya que el listado es enunciativo y no taxativo):

21 En relacién con COMPAS:

2.1.1 Recibir y aceptar las copias de facturas emitidas por COMPAS a cargo del
PODERDANTE.

2.1.2 Presentar, en nombre del PODERDANTE, reclamaciones a COMPAS por los
servicios de esta.

2.1.3 Hacer pagos a COMPAS en nombre del PODERDANTE; pedir a COMPAS
estados de cuenta e informacidon sobre la cartera del PODERDANTE con COMPAS, y solicitar y
recibir devoluciones de dineros en favor del PODERDANTE.

2.1.4 Expedir y/o firmar, en nombre del PODERDANTE, recibos y paz y salvos por
sumas que se adeuden al PODERDANTE.

2.1.5 Ingresar y hacer transacciones en los sistemas informaticos de COMPAS, en

representacion del PODERDANTE, de acuerdo con las instrucciones de uso del sistema
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establecidas por COMPAS, y haciéndose responsable por la veracidad y exactitud de la
informacion que ingrese.

2.1.6 Entregar y mantener actualizada la informacion del PODERDANTE vy el
APODERADO que COMPAS requiera para facturar y por exigencia del sistema COMPAS de
prevencion de los riesgos de Lavado de Activos, Financiacion del Terrorismo, Soborno y Fraude
y Proliferacion de Armas de Destruccion Masiva.

2.2 En relacién con las Cargas del Poderdante.

2.2.1 Informar a COMPAS la empresa de transporte autorizada para el retiro e ingreso
de las Cargas del PODERDANTE.

2.2.2  Informar a COMPAS los datos completos de otros terceros autorizados para
ejecutar actividades sobre las Cargas del PODERDANTE dentro de los Terminales Portuarios de
COMPAS, tales como (pero sin limitarse a): reconocimientos o inspecciones previas, toma de
muestras, retiros parciales, pesaje, llenado y vaciado de contenedores, etc.

2.2.3  Ordenar o autorizar movimientos a las Cargas del PODERDANTE que sea
necesario hacer dentro de los Terminales Portuarios de COMPAS, por cualquier motivo,
incluyendo (pero sin limitarse a ello): revision por escaner, inspecciones aduaneras, estiba y
desestiba, traslados a zonas de inspeccidn, etc. PODERDANTE y APODERADO entienden que
todos estos movimientos podran generar cargos que seran facturados por COMPAS.

2.2.4 Ordenar o autorizar el retiro e ingreso de mercancias y/o de contenedores vacios a
0 desde los Terminales Portuarios de COMPAS, incluyendo cargues a buque, descargues de
buque, reembarques, transbordos y transitos.

2.2.5 Entregar a COMPAS toda la documentacion e informacion requerida para que

COMPAS ejecute sus servicios.



93

2.2.6 Ejecutar actividades de llenados, retiro e ingreso de mercancia.

3. EL APODERADO debera adelantar todas sus actividades respetando integra 'y
estrictamente las reglas de proteccién y seguridad industrial de COMPAS, asi como el
Reglamento de Condiciones Técnicas de Operacion (RCTO) del respetivo terminal.
PODERDANTE y APODERADO entiende y aceptan que COMPAS tendra derecho a negar el
acceso, 0 expulsar de sus instalaciones, a cualquier persona natural que no cumpla con dichas
reglas.

4. Vigencia. Este poder tendra vigencia definida de dos (2) afios a partir de la fecha;
sin embargo: (i) EL PODERDANTE se obliga a notificar a COMPAS cualquier modificacion o
cancelacion de este poder, méximo al dia habil siguiente en que se produzca dicha modificacion
o cancelacién. (i) COMPAS podréa pedir cada afio al PODERDANTE que confirme que este
poder esta vigente, con el fin de mantener actualizada la informacion; como se trata de una

facultad, el hecho de que COMPAS no pida la confirmacion no afectara la validez ni la vigencia

del poder.
Atentamente,
Jhony Carias Montoya Jhonier Ceballos M_
EL PODERDANTE ACEPTO
C.C. 1104804364 C.C. 1105906284
NIT 14006166958 NIT 3479978724

Condiciones de entrega:
El presente documento debera ser firmado por el representante legal debidamente inscrito
y facultado para tal efecto. Este documento debera ser enviado y firmado en digital formato PDF.

No requiere autenticacion. No se debe escanear.



Requisito de caracter obligatorio Anexo a éste debera adjuntarse:
1.- RUT completo de la agencia de aduana. Se validara que el representante legal que
firma el poder corresponda al relacionado en el Rut.

Este archivo debe enviarse con el nombre “agencia de aduana”.
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CONCLUSIONES

El estudio realizado demuestra que la exportacion de café molido sin descafeinar desde
Santiago de Cali hacia New York es viable y prometedora. Se identificaron oportunidades claras
en el mercado estadounidense, asi como los requisitos legales, logisticos y financieros
necesarios para llevar a cabo la operacion. Ademas, se resalta la importancia de una gestion
eficiente, el cumplimiento normativo y la calidad del producto para asegurar el éxito en el
comercio internacional. Este proyecto representa una oportunidad real para fortalecer la
presencia del café colombiano en mercados exigentes y de alto valor. El presente estudio de
factibilidad permitié evidenciar que la exportacion de café molido sin descafeinar desde
Santiago de Cali hacia New York es un proyecto viable desde los puntos de vista técnico, legal,
logistico, financiero y comercial. A traves de un analisis detallado del mercado objetivo, se
identificaron oportunidades concretas para posicionar el café colombiano como un producto de
alta calidad en un entorno competitivo y exigente como el estadounidense, especialmente en
ciudades cosmopolitas como New York, donde existe una fuerte demanda por cafés especiales,
sostenibles y de origen certificado.

Asimismo, se abordaron de manera integral todos los aspectos requeridos para una operacién
de comercio exterior exitosa: desde la clasificacion arancelaria, el cumplimiento de los
requisitos normativos y aduaneros, hasta la negociacion internacional y la documentacion
exigida. Se identificaron los costos involucrados y se propuso una estrategia logistica eficiente
mediante transporte maritimo, apoyada por aliados clave como agencias de aduanas,
aseguradoras y navieras.

Finalmente, el trabajo destaca la importancia de implementar buenas practicas agricolas,
sostenibilidad en la produccion y una estructura empresarial organizada, que permitan a la
empresa exportadora mantenerse competitiva, diversificar mercados y adaptarse a los desafios
del comercio internacional. Este proyecto no solo es una oportunidad comercial, sino también
una via para fortalecer el posicionamiento del café colombiano en mercados premium,
contribuyendo al desarrollo econémico local y al reconocimiento internacional de nuestra
riqueza cafetera.
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